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A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőségre, 
a hirdetési és előfizetési pénzek a kiadóhivatalra ezimezve 

Turóczszentmártonba küldendők.

—  Hirdetések legjutányosabban, árszabály szerint. —
Lapunk szám ára hirdetéseket — eredeti árakban  — minden 

bel- é s  külföldi hirdetési iroda elfogad.
Nyilttér soronként 40 fillér.

A béke ünnepén.
- O lvasóinkhoz. —

Ismét fordult az év és mégis, mintha csuk 
u régi harang misztikus zúgását hallanék ma 
is. mely az igazságnak, szeretetnek és békének 
lágy hangjait ébreszti az emberek szivében.

Képzeletünkben, mint annyiszor, ismét fel* 
l*j,,l f-'gy csodás legenda, melynek szálai messze 
nyúlnak a múltba, de varázsereje nem csök­
kent, bár hosszú évszázadok tűntek is el a 
betlehemi történet óta, mégis igézetben tartja 
a jelenkort s ez igézet csak nőni fog az 
emberiség szivében a jövőben is, mert kegye­
lettel fonogatjuk tovább azt a fényes glóriát, 
mely a szeretet apostolát ékesíti.

A kereszténység hálás kegyelettel ünnepli 
világszerte Krisztus születési évfordulóját, mint 
egy boldogító hajnalát az emberiség újjászüle­
tésének s az ébredő kötelességérzet tudatával 
pillant vissza leikébe, hogy megvizsgálja, 
méltóan viselte-e magát a legnagyobb mester 
tanításaihoz s az abszolút erény ama minta­
képéhez, ki, inig saját szivét ezer fájdalom 
sebezte, kitartással járta a szenvedések kálvá­
riáját, hogy az általános emberszeretet igéit 
hirdetve, kijelölje az emberiségnek a béke és 
szeretet boldogító ösvényét.

Megmutatta az emberiségnek az ö felséges 
mártírhalálával, hogy az önfeláldozó tetteknek 
még akkor is megvan az üdvözítő hatásuk, 
midőn inár porrá omlott a test s rég elköltözött 
a lélek, melyben az eszme fogantatotr. Magasz­
tos példát szolgáltatott, hogy az erkölcsi világ­
rendben csak jót eredményezhet, ha az egész 
saját létét és anyagi érdekeit nemesebb inten- 
czióknak, magasztosaid) érdekeknek tudja alá­
rendelni.

De vizsgálva a jelenkor eseményeit, 
mérlegelve a múló esztendőnek erényeit és 
hibáit, szomorodott szívvel kell konstatálnunk, 
hogy azt az áldást hozó békét, melynek meg­
teremtésén a Megváltó mártírhalált szenvedett, 
nem találjuk sehol.

Az ország nyugalmát megzavarta a ki- 
élesedett politikai küzdelem, mely a külliatal- 
mak kiérdemelt becsülését, bizalmát ismét

megrendíti s az állam munkagépezetét belát­
hatatlan időre megakasztja.

A határszéli vidékeken elementáris erővel 
dúl a bujtogatók által előidézett nemzetiségi 
harcz s fanatikus elszántsággal akadályozza 
az egységes magyar állam tökéletes kialakulását.

Nálunk, a Felvidéken, a pánszláv izgatók- 
nak egész raja igyekszik a békés hajlamú tót 
népnek fantáziáját feltüzelni s a magyar társa­
dalomnak titáni küzdelmet kell kifejteni, hogy 
a faji gyűlölettől teljesen meg nem tisztult 
tömeget az önző álpróféták befolyásától távol 
tartsa.

A lelkiismeretlen izgatóknak aknamunkája 
folytán nehéz még az intelligensebb tót elem­
mel — sőt éppen legnehezebben ezzel — is 
megértetni, hogy a különváiási kísérletek, 
melyekre vezetőik csábítják, nemcsak hogy 
károsak, de határozottan törvénytelenek is, 
mert a magyar nemzetiségi törvény csak egy 
egységes és oszthatóm nemzetnek, a magyar 
nemzetnek létjogosultságát ismeri el ez év- 
eziedes szenvedések árán fentartott magyar 
földön. Ezért kérlelhetetlen szigorral kell a 
magyar társadalomnak sújtania az önző érde­
keiket hajhászó és üres, 4mzug jelszavakkal 
ámító pánszláv izgatóknak-Uzelmeit, másrészt 
meg kell ragadnunk minden alkalmat és minden 
eszközt, hogy a felvidéki lót nép intézményei­
nek, szokásainak és nyelvének tiszteletben 
tartásával, inegkedveltessük velük saját nyel­
vünket, erkölcseinket és szokásainkat és igy 
hathatósan elősegítsük az asszimilálódás útját.

Tudatában vagyunk annak, hogy valamely 
nemzetnek legfőbb erőssége a közös nyelvben, 
mint legerősebb forrasztó kapocsban rejlik, 
mégis lehetetlen a magyar állam nyelvét, a 
magyar állam területén elő nemzetiségekre is 
erőszakkal oktrojálni, mert a nép minden ilyen 
erőszakos kísérletben szándékos elnyomatást 
vél s kész a legelszántabb retorziót kifejteni.

A felvidéki tót népnek a magyar nemzet 
testébe való gyökeres átültetését csak jóindu­
latú, békés eszközökkel érhetjük el, de inég a 
békés megoldás is nagy akadályokba ütközik, 
mert a felvidéki tót nép nehezen tudja magát 
emanczipálni a cseh kultúra befolyása alól, 
mely az egybeolvadást hovatovább késlelteti.

A „Felvidéki Híradó" évek hosszú sora 
óta erős propagandát fejt ki azért, hogy a tót 
népirodalom támogatásával biztosítsuk a fel­
vidéki tót népet, hogy nem elfogult sovinizmus 
vezérel bennünket, midőn az egybeolvadást 
siettetni akarjuk, de mint közös anyaföldön 
élő honpolgároknak szent kötelességünk, hogy 
e közös hazát, melynek oly dicső történelmi 
múltja van, ne hagyjuk szétdarabolni, hanem 
fejlesszük azt közös intézmények, közös szoká­
sok és közös nyelv védőszárnyai alatt olyanná, 
hogy méltó legyen dicső történelmi múltjához.

A „Felvidéki Híradó", hogy ezen misszióját 
sikeresen teljesíthesse, nem foglalkozhatik 
pártpolitikával, távol tartja magát minden el­
fogult szenvedélytől, de kímélet nélkül tárja 
föl a nemzetiségi agitátorok bűnös Uzelmeit s 
erős védőbástyájául szolgál a felvidéki magyar­
ságnak.

Lapunk programmjához híven, önfeláldozó 
szeretettel munkálkodik a felvidéki nyomor 
enyhítésén, e végből akczióba sorakoztatja az 
egész felvidéki humánus társadalmat, de az 
igazság fegyverével küzdve, nem riad vissza 
attól sem, ha a hatalom túlkapásait kell fékeznie.

’ Hogy a Felvidéknek erkölcsi és anyagi 
jólétét teljesen előmozdítsuk, több kérdés vár 
még megoldásra.

A „Felvidéki Híradó" sokoldalú misszióját 
a legnagyobb önmegtagadás és anyagi áldozat 
mellett is csak úgy teljesítheti sikeresen, ha 
az egész felvidéki magyar társadalom anyagi 
és erkölcsi támogatásban részesíti.

A felvidéki magyar közönség eddig is 
elismeréssel adózott azon önzetlen és haza- 
fiúi munkásságunknak, mellyel a magyar haza 
javát és különösen a felvidéki magyar közönség 
érdekeit szolgáltuk.

Mi a felvidéki hazafias közönség támoga­
tásából csak újabb lelkesedést, ambicziót, 
munkakedvet nyerünk, hogy missziónkat tovább 
folytassuk s tisztelettel kérjük a felvidéki 
hazafias magyar közönséget, hogy a Felvidék 
érdekeit önzetlenül szolgáló és az igazság 
fegyverével küzdő lapunkat anyagi és erkölcsi 
támogatásukban továbbra is az eddignél is 
nagyobb mértékben részesítsék.

■X1 A R C Z A.
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— A „Felv idéki H íradó" e rede ti tá rc sá ja . —

Ir ta :  B iáz  Béla, Tiiróczinegye levéltárosa.

(F o ly ta tás és vége.)

A király i p roklnm áczióra sok idegen  telo p o d ett le 
T huróczban , kik ill javadalm aku l k ap ta k  k iváltságokkal. 
Nem állítjuk  s nem  is állítha tjuk , hogy a le te lep ített 
v árjohhágyság  tisz tán  m agyar eredetit volt. A nem zet 
tostöho fe lvé teleit idegen  elem is Itospes, (vendég) név 
a lu li. S panyol, Iranezia, ném et, vend , szláv, m orva hos- 
pes ti) hazát talált ez országban, leg in k áb b  ped ig  a F e l­
v idéken , mint ttj honalkotó  elem s testvéri sze re te tte l 
egyeslllt a m egm aradt m agyarra l a haza o ltalm ára s a 
korona védelm ére. A k irály i privilégium  k ard o t adott 
kezébe a hon védelm ére s donácziót sa já t lé iének  len- 
ta rtá sá ra .

íg y  éplllt lél a  m ásodik .Magyarhon, nagyobbodva 
idegen  elem m el, am ely  a n y ert k iváltságokért vérét a já n ­
lo tta  fel uj hazájáé rt.

A bonalko tás olsö k o rszakában  a fe jedelm eknek

cs k irályoknak  kiváló gon d ja  volt az id egenek  (külföl­
d iek ) befogadására s a  vendégek  táp lálására. így  m ár 
S zen t István in telm eiben  m eghagy ja  fiának, hogy az 
id eg e n ek e t vendégszeretettel fogadja (I. D ecretum  (i. 
caput). A vendégek  és jövevények után annyi a haszon, 
hogy a király i m éltóság a hatodik h ely e t m éltán adja 
nekik .

1. §. Ezért olointo a római birodalom  hogyan nö­
v ek e d ett és a római k irá lyok  hogyan ju to ttak  a dicső- ( 
ségro, ha nem  úgy , hogy a különféle tartom ányokból 
sok nem es és bölcs verődött össze. Hóma mai napig is 
rabszo lgaságban  volna, h a  A eneas és utódai fel nem 
szabad ítják .

2. §. M ert valam int a vendégok különféle orszá­
gokból jö n n e k , úgy  különféle n y elv e k et és szokásokat, 
okm ányoka t (írá so k at) és fe g y v ere k et hozunk m agukkal, 
m elyok a k irály i udvart díszítik  és e lre tte n tik  az ido- 
genok  nag y rav ág y ásait.

3 . g . Mert az egynye lvű  és erkölcsű  ország  gyönge 
és tö rékeny.

4. $. A zért m eghagyom  nekod, hogy ő k et jó a k a ­
ra tta l tápláld és tisz tességesen  tartsd  el, hogy igy nálad 
öröm estéit!) lak jan ak , mint m ásutt.

Midőn Szent István az idegonok befogadásáról s 
a  vendégek  szívélyes gondozásáról szól, kétféle intonczió

vezére lte  öt ezen nem es szándékában  : politikai és vallási 
szem pont. T u d ta  az t, hogy a  m agyar nép  m ég az ősi 
valláshoz ragaszkodik . A kereszténység , ille tve a szent 
vallás volt sze rin te  az ország  a lapköve, mely nélkül amaz 
fed nem állhat. Ezt ak a rta  m egszilárdítani, ala ttva ló inak  
szivében ura lkodóvá ten n i. Az ősi vallás szabadalm ához 
s erkölcseinek  laza viszonyaihoz szokott m ag y ar népot 
m indenkép igyekezett az á llam fentartó  vallásnak  m eg­
nyern i.

Nagy fe lad at volt oz, a  szilaj elem et szolid iga 
alá  vonni. T u d ju k , hogy n y u g a t E urópa m ár a k k o r a  
sze rete t vallásának követője volt s igy tám aszt talált 
abban , hogy a  bejövő keresztény  id egenek  példába h a ­
tással lesz a m agyar népre s hirdetö jo  és m egerdsitője 

sze re te t vallásának. E zért szívesen látta  s  keresztényi 
sze re te tte l fogadta a  bejövöket, m int h itté ritöko t, oz 
okból őt vallási szem pont vezérelte .

D e politikai irányzata is volt eine törekvésének . 
U gyanis a  keresztény  vendégek  különféle szokásokat ós 
erkölcsökot hoztak m agukka l. T ovábbá az irás m ester­
ségét, m ert a dokum onták  a la tt nőm az irom ányokat 
é r th e tjü k , m int inkább az írást, l ’j  fcgyvornoinokot, 
(arina) s ezen sap ien tes bölcs és nobilcs, nem es katonák  
csak  em elhe tték  a  k irály i h áz  tek in té ly é t és dicsőségét. 

Ezen vallási színezetű előnyök ad h a ttá k  magyar*-



F e l v i d é k i  H í r a d ó

Karácsony ünnepén.
Verbum — caro faotuin est!
Az Istenség uiegtestlllése képezi az alap- 

titkot Krisztus életében.
Az emberek minden gondolata az Istenre, 

az emberi lélek minden keresése az isteni 
nyomnak, a szellemre való isteni működés 
eredményének ismerték el.

Az Istenség, amely szűztől megszületett, 
nem érkezett az emberi nemhez, mint valami 
váratlan, azzal ellenkező elem.

Az emberi szellem történelme is megma- 
gyarázhatlan születéseket jegyez föl. A Szent 
Lélek bizonyos mértékig leszállt és elárnyé­
kolta mindazokat, akik megnyitották a művelt­
ség forrásait és meggazdagitották az emberi 
élet kútfejeit.

A költemény és kép, a könyv és szobor, 
melyek meghatották a világ lelkét és benne 
azt a sejtelmet, azt az elöérzetet ébresztették 
föl, hogy láthatárunkon túl van még további 
világ és mélyebb élet annál, amely látható 
kenyérrel föntartható: mindezek — a látszólag 
tiszteletlen kifejezés daczára, csodás foganta­
tásból származtak s gyümölcsei ők a Szellem 
s az emberi ész és gondolkodás közti küzde­
lemnek.

A Szellemnek kellett fölemelkednie az 
értelmi káosz fölé és az ö hatalmából kelet­
kezett minden rend, szépség, zene.

Okosabb és kegyeletesebb dolog az, ha 
isteni energia fogantatásának és eredményé­
nek nevezzük meg az igazi czivilizácziór, mintha 
atheistának hirdetjük a czivilizáczió géniuszát, 
— mert nem szükséges, hogy az emberek 
orthodoxabbak legyenek, mint amilyen a biblia 
maga.

Minden igazi művészet csodálatos fogan­
tatás s az igazi ezivilizáezió a templom külső 
udvarában áll, mint — tisztelője és imádója az 
Istennek.

Azonban nekünk még nincs olyan embe­
rünk, akinek szabad volna hirdetnie, hogy bizo­
nyos értelemben isteni élet létezik az ö ereiben.

Istent megláttuk — a szívben ; vájjon lát­
hatjuk-e az Istent a — vérben is?

Mily nehezen fogadták volna az emberek 
Krisztust, ha ö mint Isten küldöttje jött volna 
anélkül, hogy mint ember is lépett volna az 
emberek közé.

Világos dolog, hogy az Istennek egybe­
olvadása az emberivel sok előnyt nyújtott az 
iránt, vájjon az ember földi nyelvvel beszélt e 
és menny országi hangsulylyal; vájjon buzditotta-e 
az embereket az ö közös emberi természetével, 
hogy közeledjenek hozzá, biztosítván őket, hogy 
az isteniben benne van foglalva az emberi. 
Ezt megtehette s meg is tette, az - Isten­
ember.

Verbum caro factum est!
Ez össze nem egyeztethetönek látszik és 

ellentétnek. Azonban az egész világ tele van

/..itat am a ccclcsiasticopolitikai m ondásának, liogy az 
egynyelvű  o rszág  gyenge .

T udjuk  azt is, hogy a  kereszténység  felvételével 
S zent István Kóma szellem ének hódolt s  a  vallás nyelve, 
a latin nyelv  té te te tt u ra lkodónyelvvc egyházi és politi­
kai téren . De nem a csa ládban , o lt m egm aradt a  m ag y ar 
nyelv.

Ila  Szent Istvánnak  a nyelvek k lllünlélcségcre fel­
á llíto tt téz isé t csupán politikai .szempontból veszik 
a k k o r ezen á llítás m eg nem állhat, m ert ha am int a 
nem zetiségek  Szent István téziséből kiindulva, a külön- 
léle nyelvek  egycnjogosullságát ak a rják  érvényre ju tta tn i, 
a k k o r Szent István in telm e vallási és politikai szem pont­
ból is ellenkezésbe jö n  az evangélium  ama igazságával, 
liogy  om ne regntim  in se divisum  dissipabiliir. „A z ön 
m agában  m egbasonlott megoszlott ország szé lszó ra lik " . 
D iv ide et vinees.

Hogy Szent István m agyarul sem  tudott, mint a 
háborgó elem birdetge ti, ez nem is a n n y ira 'n e v e tsé g e s , 
m int ham is fülfogás. Hát inig m eg nem  tért s Kóma szelle­
mével a  latin  nyelvnek  nem hódolt, m ilyen nyelven 
beszélt, m ilyen nyelvi n végezte az ország ügyeit a még 
pogány m agyar főurukkal, kik m ég a kereszténység  b e ­
hozatala után is idegenked tek  a latin nyelvtől.

Idő folytán a  vendégek  szám a is szaporodott

míg ott észreveszi magút tt csillagnál, a Szűz­
nél ós a megszületett Gyermeknél.

Az evangélium kezdő fejezete nem a ne­
vek puszta jegyzéke; itt össze vau foglalva 
az ó szövetség ; itt van az emberi történelem 

kicsinyben; összegyűlt az egész múlt, hogy 
bizonyságot tegyen arról, miszerint megszüle­
tett az - Istenember.

Deuserat verbum. Verbum caro factum est!
Cscllcó József.

ellentétekkel, sót nagyon is unalmas lenne az 
— anomáliák nélkül. Minden ember ellentétben 
van — önmagával. Semmi sincsen ti világon, 
amiben nem volna ellentét, kivéve a halált, 
ez pedig nagy ellentét az Istennel szemben.

Ugyanez áll a természet könyvéről is. A 
pusztaság ellentétben vau a kerttel, a vihar a 
nyugalommal, a nyár a téllel. Az egyik növény 
mérget foglal magában, másik meg gyógyító 
nedveket tartalmaz.

Krisztus volt az. — ki mindent átkarolt 
az összes korszakokban, még mielőtt a világra 
jött volna.

Ez megkülömbözteti öt az Összes embe­
rektől.

Az ö megjövetelének reménye összetar­
totta a társadalmat és megvédte az értelmi és 
erkölcsi perverzitástól.

Mikor Krisztus megjött, akkor be kellett 
zárulniok a hosszú prófétai fejezeteknek, mint 
olyan kapuknak, amelyeken áthaladt a király, 
vagy a diadalmaskodó győző. A profécziák 
nagy paradoxai összhangba jöttek az ö életé­
nek még nagyobb paradoxaival, ü  volt a „meg­
vetett az emberek közül" és mégis az „összes 
népek óhaja"; „benne nem volt szépség" és 
mégis „ö volt a leggyönyörűbb tizezorek között".

Ő, akinek nem volt, ahová fejét lehajt­
hatta volna, mégis „százszor többet Ígért e 
világon".

És mindezen szavaiban nincsen ellentét, 
nincsen paradoxon, mert azok azt jelentik : „nem 
vagyok hasonló ahhoz, amit az emberek vár­
nak; oly szegény, oly elhagyott vagyok, hogy 
csak azokra birok várazserövel, akikben az 
utánam való vágyat fölébreszti az én mennyei 
Atyám."

A profécziák s azok beteljesedése csak 
különféle alakjai ama látszólagos paradoxon­
nak. Krisztus mindig az Írásra hivatkozott, ö 
nem akart menekülni az Írott bizonyítékok­
tól. Ennél bátrabb eljárás nem volt képzelhető
s ez alkalmas volt arra. hogy ellentéteket idéz- j eszközót. „Nyelvében él a nemzet" a mi Tna-

Magyar góczpontok.
II.

Előző közleményünket azzal fejeztük he, 
hogy amikor majd előbb-utóbb az összes nép­
iskolák államosítva és magyarok lesznek, az 
ti. n. nemzetiségi kérdés nemcsak hogy nem 
lesz megoldva, hanem épp akkor indul majd 
meg igazán a lét- és nemlétért való elkese­
redett harcz, az u. n. nemzetiségek és a ma­
gyarság között: de addig is nehéz küzdelmet 
kell majd folytatnunk, mert azt, hogy „akié 
az iskola, azé a jövő", nemcsak mi magyarok, 
hanem a nemzetiségek is jól tudjak s hiába 
biztosítjuk őket arról, hogy hiszen mi a magyar 
nyelvet csak a nemzetiségek jól felfogott ér­
dekében óhajtjuk elterjeszteni. Ha a mostani 
tót népiskolában magyar lesz a tanítás nyelve 
s talán tótul nem tudó tanítók is fognak al­
kalmaztatni ezen iskolákban, a gyermekek 
anyanyelve háttérbe kell, hogy szoruljon s 
mint egyszerű tantárgy kezelve, nem lesz el­
érhető az, hogy a tót irodalmi nyelvet is meg­
tanulhassák a gyermekek s egyáltalán tótokul 
nevelkedjenek. Ez nem lenne baj, mert elvégre 
a tót nyelv több vagy kevesebb bírása ti tót 
népet sem boldogabbá, sem boldogtalanabbá 
nem teszi; ámde korunk ti nemzetiségi, a faji, 
a nyelvi jelszók és küzdelmek kora és a nem­
zetiségi, faji s nyelvi szabad fejlődésében véli 
felismerhetni a népek boldogságának egyik

zen elő. ő, a tanulatlan férfiú beszélt korának 
bölcseihez, akik hatalmukban tartották az akkori 
világ első literaturáját. 0  nem csak tanulatlan 
vala, hanem egyszerű ruhában is lépett föl; 
szegény vidékről származott és semmiféle kül­
sőleg látható tekintélylyel nem rendelkezett. 

Valóban, alig hogy az Írás első lapjait 
azt érezzük, hogy egy uj és csodá-

gyár jelszavunk, de ugyanezt hirdetik a tót, 
román, szerb nemzetiségi vezérférfiak és a 
sajtójuk is a nemzetiségekre vonatkozólag, 
amiket szintén nemzeteknek szeretnek feltün­
tetni, noha helyesebben népfajokról beszélhet­
nének. A teljes sajtószabadság korában a 
nemzetiségi sajtó egyre hangosabban, egyre 
tüzesebben fogja hirdetni a nemzetiségek, a 

latos elem lép he az ember történelmébe, oly i népfajok azon jogait, amik azokat korunk fel­
elem, amely életet, hangot és czélt ad a földi j fogása és az ö  véleményük szerint megilletik
dolgok összes áramlatának, 

len

is mivel e jogok érvényesülésének a magyar
Az emberi nemek összpontosultak egyet- j  faj, a magyar állami intézmények állják szé­

ni eszmében. A jövendölés fátyolán keresztül j rintük útjukat, ezek ellen agresszív harezot 
hat <iz ember képe, aki idegen volt ugyan, de fognak hirdetni, vagyis a magyarság rovására 
mégis mindenkinek barátja; gyöngéd, de mégis,az u. n. nemzetiségek kulturális, közgazdasági 
hatalmas; közel volt, de mégis oly távol, mint és politikai fejlődését fogják sürgetni és ennek
a láthatatlan Isten.

A közeli Isten felsége és magasztossága 
meghatja az olvasót az Írás minden sorában ;

aniijii'.'i, liogy m ár K álm án k irály idejében  tö rvény t 
ke lle tt hozni a  be nem fogadandó id eg e n ek rő l s igy 
bltségeskU nélkül nem te lep e d h e ttek  le. (I. könyv 4. lej.)

Az 1222. évi 11. a rtiku lus  elrendeli, hogy a  hos- 
pitosek, vendégek , tisztességes jellem ll eg y én ek  leg y e­
nek s bivatalvisclésre alka lm asak . íg y  az ilyenek  nem ­
csak m éltóságokra em elte ttek , d e  birlokndom ányozást is 
kaptak , h ab á r az országon ki vili ta rtózkod tak  is, inig 
végre az 1222. évi 2U. a r tik u lu s  elrendeli, liogy a ven ­
d ég ek , kik az országon kivlll ta rtó z k o d n ak , sem m iféle 
jav a d alm at ne k aphassanak , vagy  ha k ap ta k , azokat 
az ország népeinek  tartoznak  visszaadni. De ezen tör 
vénynek rendelkezése IV. Béla k irály  idejében  a  rend­
kívüli viszonyok és  szükség le tek  folytán elévült, m ert ö 
a /  idegenek  irán t rendkívüli bőkezűséggel v iseltetett. 
C sak egy példára, a boszicrczebányai privilégium ra h i­
vatkozom. A Béla k irály  állal adom ányozott privilégium  

' érte lm ében B csztc iczchányán  csak  ném etek  lak h a ttak , 
m agyar nem es sem  házat, sem  b irtoko t nem  vehetett. 
Vagy a korponai privilégium , hogy ott m agyarok  nem 
tan ú sk o d h attak . Ha kérd jük , miért kedveskedett ennyire 
a  király a  ném eteknek , csakis kom hináczióval felelhetünk. 
H ogy a m ongol-tatár pusztítás után a benépesítést bár­
mily módon végrehajtsa, túlm enő bőkezűséggel kötötte 
le m agának a ném et népe t az  ese tleges újabb  ta tá r­
betörés ellen.

előmozdítására minden lehetőt megtenni, 
mint hogy ez kisebb-nagyobb mértékben már 
eddig is történt, mert hiszen ha a nemzetiségi 
vidékekre a magyar nyelv helyett az illető 
nemzetiségi nyelvet óhajtják közigazgatási, 
törvénykezési stb. nyelvvé tenni, ezzel impli- 
czite a magyarságot is igyekeznek kiszorítani, 
száműzni onnan. Igenis, ez a végczélja a nem­
zetiségi tulzók períid aknamunkájának és nyílt 
izgatásainak: kiűzni a magyart saját hazájából, 
melyet vérrel szereztek és tartottak fenn ősei 
részére. S bármim vélekedjünk is gróf Tisza 
István politikájáról, az tíz egy bizonyos, hogy 
amiket marosvásárhelyi emlékezetes beszédé­
ben mondott, azt minden magyar embernek, 
bármely párthoz tartozzék is, meg kellene 
szívlelnie és aszerint cselekednie a maga és 
és a késő unokák érdekében. Gr. Tisza István 
pedig ezeket mondotta említett beszédében: 
„A történelem nagy emlékei ép úgy, mint a 
jelen feladatai és küzdelmei s a jövő küzdel­
mei és reményei azt a nagy igazságot kell, 
liogy eszébe juttassák a magyar nemzetnek, 
hogy minő maroknyi nemzet vagyunk és minő 
nagy feladatok, minő problémák megoldása elé 
állított a végzet bennünket.

Ezt soha, soha magyar embernek el­
feledni nem volna szabad, és le kellene belőle 
vonnunk a konzekvencziát, hogy a magyar 
nemzet és magyar társadalom egész erejére



F e l v i d é k i  U i r n  d ó
Személyi hírek. Ifj. Ju s th  G yörgy főispán, több 

nap ig  ta rló it gyengélkedéséből már, fUlóplllt és a mogyoi 
közgyűlésen  is e lnökölt. a  karácsonyi ünnepeket család­
jával egy lltt neczpáli kastélyában  tölti.

UJ pénzintézet Tnréozban. .Mint min-befejezett 
tényt enilitllüljllk töl, hogy a  M agyar Á lta lános H itelbank

verseiben  Oly közvetlen  kifejezést ad . Igazi m agyar költő, 
a k it  m egértünk , m ert d is é r t bennünket. K önyvét, mely 
a „P á tria "  budapesti irodalm i vállalat és nyom dai rész­
vénytársaságnál je len t meg, m indenki nagy  élvezettel, 
igazi lelki örömmel fogja olvasni. A ra  fllzvo 3 korona. 
— De begy o lvasóinknak is jusson az élvezetből, me|

elha tá rozta , hogy I  uniezszentmdrtonban  liókinlézotet állít nem  állhatjuk , hogy egy  rövidke versét be ne m utassuk 
tói. De nem csak  nálunk , hanem  az ország más vidékein,
különösen nem zetiségi vidékein, összesen 25 ilyen in té­
ze tet fog fölállítani. Ezok közül 10 intézet m ár a  leg ­
közelebbi időben, a többi pedig  fokozatosan a szükség­
le tnek  m eglelelöleg. E czélból a lap tőkéjét tízmillió k o ro ­
nával fölem elte, am elyet a nem rég  m eg tarto tt igazgató- 
sági ülés tudom ásul véve, a további in tézkedéseket m ár 
m eg lelte . A H itelbanknak  ezen elhatározása minden kö ­
rü lm ények között dicséretes és m indenek fölött hazafias. 
Hogy azonban a gyak o rla tb an  m iként tog az beválni, 
hogy a H itelbank, ez a tek in té ly es  pénzintézet m iként 
ló g ja  a m ár edd ig  is működő hazafias irányú pénzinté­
ze tek  é rd ek e it sérte tlenü l hagyni — ez még a jövő 
titk a . Rem éljük azonban, az ille tékes tényezők m éltá­
nyolva a vidéki pénzin tézeteknek  eddig lett hasznos 
szo lgálá ta it, a r ra  lógnak  tö rekedn i, hogy az uj pénzinté­
zet szervezése m eg no zavarja a  rég iek  m unkásságát. 
E rrő l különben alkalom adtán  még bővebben lógunk m eg­
em lékezni.

Igazgatói és tanári kinevezések. A vallás- és 
közokta tásügyi m. kir. m iniszter Molnár Jó zse f győri állami 
lanilónöképzőintézeli rendes tanárt a  csurgói állami 
lan itóképczdo igazgatójává nevezte ki. M uhar József a 
znióváraljai állam i tanitóképzöinlézolnél kezdette  mfig 
tanári p á ly á já t - hol buzgalmával és tevékeny mun 
kásság áv al tűnt ki. A tanügyi irodalom terén , valam int 
az egyesüle ti éleiben  is jelen tős helyot vívott k 
n ak . E nnek tu lajdonítható , hogy alig néhány évi rendes 
la n á tsá g  után igazgatóvá  nevezte te tt ki. U gyancsak ki- 
nevezlelott. íen d es  ta n á rrá  Sza rka  L ajos a znióváralji 
állam i lanilóképzöin lézetiiek  je le s  seg éd tan ára .

Kinevezés. A földm ivelésügyi m. kir. m iniszter 
Pech  Dezső m. kii. erdöm eslert a tiiróczszrntm ártoni in. 
k ir. erdőfo lügyelöséghez első osztályú alordőlelügyelővé 
nevezte  ki. Péch Dezső erdőm estor eddig  is a turócz- 
szentm órtoni kir. erdőfelügyelöséghez volt beosztva és 
igy  ezen kinevezés csak állandósítja  je le n  állásában.

Választási mozgalmak Turóozban. A b u d a­
pesti T eréz v áro s  után azonnal T uróczm egye következik , 
o tt is m ege jte tték  m ár a  k ilá tásba  h elyezett képviselő­
válasz tásokra a jelö lést. N éhány élénkobb fantáziájú 
em ber T uróczbán  is m ege jte tte  m ár a je lö lések e t. Mint­
hogy pedig  uton-u tszé len  em legetnek  kósza h íreke t, 
m indezeknek  e le jé t veendő, k ijelen tjük  a legillolékesebb 
helyrő l nyert inform áczió alap ján , hogy m inden eddigi 
kontbináe.zió nem csak idő előtti, d e  te ljesen  alap ta lan  is. 
Mert hiszen az országgyű lést m ég nem  oszlattak  löl, az 
uj vá lasz tásokat m ég nem ren d elték  el és képviselőink 
is m ég h elye iken  vannak, a m elyen úgy tudjuk , hogy a j ö ­
vőben is m eg m arad jak .

Nyugdíjazás. A földm ivelésügyi m. kir. m inisz­
te r Székely  Adolf alsókubini m. kir. erdőm esterí, ak ihez 
a turóczi erdögondnokság  is tartoz ik , a  t. év végével 
á llandó nyugalom ba h elyezte. Székely  Adolf, m int tiszt­
viselő és em ber eg y a rán t közbeosülésnek cs szerete tnek  
örvendett, azért sajnála tta l lá tjuk  öt megválni mai állá- 
sá 'ó l. Úgy halljuk  azonban, hogy a nyugalom ba vonuló 
e rdőm esto r Turóczszontm árlonban  fog m egtelepedni és 
igy m agyar tá rsadalm unk fog vele gazdagodni. Utódjául 
Karvas  Emil erdőm estor n ev ezte te tt ki, ak i állom ását a 
jövő év elején foglalja el.

Érettségi vizsgálatok. A turóczsze.utmártoni 
és alsókub in i kereskedelm i iskolákban  a m últ hét fo lya­
mán fa r ia tta k  m eg a pótére ilség i vizsgálatok. Ezeken 
d r. Fercnczy Z oltán  és Lekig  G yula sze repe llek , mint a 
közokta tási, ille tve kereskede lm i m iniszter m egbízottai.

Rendes tanítói kinevezés. A vallás- és közok­
tatásügy i ni. k ir. m iniszter Uruszky  A ranka turóczszont 
mártom* állam i polgári iskola i tan ítónőt ugyanezen  in té ­
ze tben  rendes tanítónővé nevezte ki.

__ Jeszenszky Danó költeményei. Jeszenszky 
D anó volt budapesti kir. közjegyzőnek m ásodik bővítőit 
k iadásban  je le n te k  m eg költem ényei. „ Teinérdeku- n  jól 
ismeri a betvenes-nyo lczvanas éveknek  m agyar müveit 
közönsége. Valam int ism erik Jeszenszky  Danol a lurócziak, 
ak ik  között S luhnyaiü rdön  tölti im m ár évek óta a n y a­
ra t és oly m egszokott lisz tes a la k ja  fürdőig éle tünknek, 
h ogy  n élk ü le  azt elképzelni sem  tudnék . K öltem ényein 
nincs mit d icsérnünk . Aki ennek  a  m élyérzéstl költői 
lé leknek  verseit olvassa, b enne a m agyar társadalm i 
é le tn e k  régi pa triá rkális  a la k já t látja . Azt, ak i ismeri 
a  s z ív  érzelm eit, úgy a mint az a m agy

A  S Z Á L A K .

K i tudja, m i fi lz i ,
K i tudja, m i fon ja
Azt' a szálat mely a
S zívet szívhez vonja.

K i tudja, v ii o ldja ,
K i tudja , m i bontja ,
Azt' a szálat, mely a
S zí vet szívhez fonta.

Cs,ik  látszik, hogy a
Sz<Hah el szakadnak,
Cs<ik  az látsz ik , hogy
Színek vieyliasailnalc.

— Uj árvaszéki Ülnök. T uróczvárm cgyo főispánja 
a várm egye közönségének  legutóbb tarto tt közgyűlésén 
dr. Jlnlyovszky  Miklóst tiszteletbeli árvaszéki ülnökké 
nevezte ki. Bulyovszky  Miklós a  turóczi szárm azású ifjú-1 l0*i ' n,t-, ,le ' al 
ságnak  egyik komoly törekvésű tag ja és igy ezen ki­
tüntető kinevezés alkalm ából szívesen üdvözöljük.

Szegény gyermekek karácsonya. A tu ró c z -; 
szentm árfoni állam i elemi iskola derék  tan ító testü le te,
Risznor József igazgató  vezetésével, ez évben is add ig

kívánságát figyelembe vegyék . De fölöslegesnek ta rtja  
a m iniszteri rendeletnek  és a püspöki körlevélnek a 
beszerzését, m ert annak  az a  látsza ta volna, m intha a fe­
gyelm i bíróság fölül aka rná  b írálni az esküdtszék 
m arasztaló Ítéletét. Brllll Ignác/, dr. elnök : S zükségesnek  
tartom , m ielőtt a  fegyelmi bíróság ba 'á roza thozata lra  
visszavonulna, hogy az ügyész in ism ertesse m eg a v ád ­
já t a fegyelm i bírósággal. Pollák Illés : a budapesti 
esküdtszék  K abina Feroncz ügyvédet a m agyarság  ellen  
való izgatás sajtóvétsége m iatt három  hónapi állam fog­
házra  és kétszász korona .pénzbüntetésre ítélte . K abina 
Feroncz, mint ügyvéd, ügyvédi esküt te tt s  esküjében  
azt fogadta, hogy M agyarország és an n a k  'a lko tm ánya 
iránt m indenkor hű marad. Midőn teh á t izgató czikkoit - 
m egírta, m egszegte ügyvédi e sk ü jé t s ezért ellene az 
1874. évi XX X IV . törvényezikk  68. szakasz b) pontja 
alap ján  vádat em elek. Brllll Ignácz dr. olnök ism ertette 
ezután a budapesti k irály i ügyészség följelentését. Az 
ügyész abban arra  kéri a kam arát, hogy K abina Feren- 
ezot. m int m éltatlant az ügyvédi bizalom ra, m ozdítsa el 
az ügyvédség gyakorla tátó l. A fegyelmi b íróság e lre n ­
delte  a büntető törvényszéki iratok , továbbá a  vallás- 
és közokta tásügyi m iniszter rendeletének , valam int C sáky 
pllskük körlevelének a beszerzését. Ez okból, külünüs 

hogy a vádlott védője nem 
jelenhe te tt inog, a fegyelmi bíróság a mai tá rgya lást 
bizonytalan időre elnapolta.

K ö z g y ű lé s . Liptószentm iklósról Írja  leve lezőnk :
I A „M agyarországi V öröskeresz t Egylet Liptószontm iklósi 

F ió k ja” c hó 20-án tarto tta  dr Holéczy Józsefné olnök-
fáradozott, inig sikerü lt az iskola szogénysorsu tanulói-M 0,e rendes évi közgyűlésé t. Az évi jelentés szerint,
nak felruházásáról gondoskodnia. A lélokem old tlnnnpélyt 'nolyot Orbán  N ándor titk á r olvasott fel, k itűn ik , hogy

pén tek en  délu tán  tarto tták  meg. F elru h áz tak  összesen 
80 tanulót, közöttük 15 fiút, 15 leány t. Az ünnepség a 
tanulók  énokével kezdődött, majd Itiszner  József igaz­
gató intézett a növendékekhez m egható beszédet. A tan­
testület fáradozását pedig az ünnepélyen jolon voli királyi 
tanfelügyelő m éltatta.

SzerenosétlenQl Járt. H crcz B ernát kunosvá- 
'• I gási kereskedő  az  erdőbo küld te kocsisát, az o tt vága­

tott tűzifának beíuvarozására . A kocsis m eg is rak ta  a 
szán t és ú tn ak  indult a  m ere d ek  lejtőn lefelé. Ú tközben 
a fával jól m oirlerhelt szán fölfordult és a szegény kocsist 
m aga alá  tem ette . A szerencsétlen em ber nyom ban m eghalt.

— Tlszteletes baka. Illavács Milán ozori szü le­
tésű, evang. segédle lkész oly buzgón úszott a  pánszlá 
vizmus vizében, hogy még arra  sem  ért r 
tálos körú ton  levő püspökét, illő tiszteletté

z egy le tnek  5)2 tag ja  van. A központba 92 koronát 
kü ld tek . Az egyesüle t vagyona 4000 kor. A pénz tár­
könyvek m egvizsgálására K iszely  K álm ánná és Kacz 
H enrik választm ányi tagok le ttek  kikltldve. A pénztári 
könyvek rendben  talá lta ttak  és Skonydr  G usztáv p én z­
táros m egkapta a felm entvényt. A gondnoki állásra is 
Skonydr  G usztávot válasz to tták  mog. Uj választm ányi 
tagnak  F űzi M árkné lelt m dgválasztva.

Tündórország Meseország. Egy vaskos 
— 364 oldal m esekönyv je le n t  m eg most karácsonyra 
lapunk fö m u n k a tá rsa : B dnji Ján o s igazgatótól „ Tűn- 
dérorszáy - Meseország“ czim a la tt a Budapesti Könyv- 
kia d ó  Társaságnál. m elyet gyönyörű hat színes kép és 
G ara R ikárd  festőm űvész számos, igen sikerü lt és az 

hogy h iv a - ' ifjúság Ízlése szerint készített ra jza diszit. A pompás 
fogadja, s ö r  m esekönyvben ö tvenhat szobbnél-szobb m ese, rego és

ennek  épp e llenkező jét te lte , miért is fegyelm i vizsga- • 
la to t ind íto ttak  ellene, am ely azzal végződött, hogy á llá ­
sától elm ozdították s m ikor utóbb Miaváu újból m egvá­
laszto tták , ezt. a válasz tást m egsem m isítették. H íres Illavács 
Milán ennek  következtében  katonai kedvezm ényét, mely 
szerin t hadkö te lezettségének  mint tábori lelkész tehe te tt 
volna eleget, e lvesz tette és a m. kir. honvédelm i mi­
niszter ren d ele tére  a pót tartalék állom ányába soroz- 
tato tt be.

Egy pánszláv ügyvéd fegyelmi ügye. É rd ek es 
fegyelm i ügyel tá rg y a lt a  budapesti ügyvédi kam ara 
fegyelmi bírósága. K abina F erencz békásinogyori ügyvéd 
v o l ta  vádlott, a  ki a  Hlas Ludo cziinll tó t lapban izgató 
cz ikkoket irt a m agyarok  ellon. a miért a  budapesti 
esküdtb iróság  három  hónapi, egy m ás alkalom m al meg 
egy hónapi állam fogházra Ítélte. Az Ítéle te t az ügyvédi 
kam arával is közölték, a  Imi az ügyészség a m agyar 
állam  ellen való izgatásaiért fegyelm i utón is k é rte  a 
vádlott m egbüntetéséi. A följelentés folytán a kam ara 
ügyésze vádat em elt K abina F erencz ügyvéd elleti az 
ügyvédi re n d ta rtás  68. szakasz b) pontjába ütköző fe­
gyelm i vétség mint*. E  szakasz szerint fegyelm i vétséget 
követ el az  az ügyvéd, a ki az ügyvédi bizalom ra m agát 
m éltatlanná teszi, vagy  az ügyvédi k a r tek in té ly ét sértő  
m agaviseletét követ el. A kam ara ügyészének 
lese következtében a kam ara elnöksége a múlt bét 
o fegyelm i ügy tárgya lását. A fegyelm i bir<- 
Brllll Ignácz dr. kam arai alclnök volt 
ság  tagjai voltak

em berben

vádom e- 
•o tűzte ki 
j elnöke 

A fegyelm i biró- 
Z sigm ondy Jen ő  dr., M essinger 

Simon dr., Steril Sám uel dr. és H orváth G yu la dr. választ- 
mányi Ingok. A fegyelmi b íróság joK.vnöje Pap  Jó iso f  ilr. 
kam arai lilk á r  voll. A vádat Pollák Illés kam arai ügyész 
képviselte. A bmlnpes.i k irály i Ügyészség képviselőiében 
P o lgár Viktor dr. k irály i ügyész .jelent m og e tá rg y a lá ­
s o n .  K abina Feroncz vád lo tt a tá rgya lás  elhalasztását 
kérlo , m ert a  védője iddktlzbon m ogbotogodott. .Szltk 
gos, úgym ond, az elhalasztás azért is, m ert 
törvényszéki iratok  nincsunok itt te ljes szám ban. Hiány 
zik a  'vallás- és közokta tásügyi m iniszternők rondolole 
és C sáky Károly gróf pöspöknok körlovelo, a  m oiyok 
czikkom  m egírására bázisul szolgáltak, l o l la k  Il.es itt

I  " i ’ i i i z : b #  a m e ly e k n e k |k a m a ra i ügyész m éltányosnak  tartja, hogy

kalandos történet váltakozik, m elyeke t élvezettel, g y ö ­
nyörködve fognak olvasni kisdedeink . A könyv á ra  
4 kor. 80 fillér. A kiadók k ét kisebb kiadást is rondoz- 
tek  „Tiindérország'1 és „Meseország" czim a la tt  c könyv­
ből, am elyek  egy en k in t díszes kötésben 3 koronáért 
kaphatók .

-  Leopuid G y u la , az „Á ltalános T udósiló"  sze r­
kesztője és h irdcu  m iroda tu lajdonosa B udapesten  közel 
10 év ó ta fejt ki agilis tevékenysége t, hogy a  sajtó  és 
h irdetők  érdekei öw .eegyesz tesse . B átran  állítható , hogy 
Eeopold G yula irodája nagyban hozzájáru lt, hogy a  re k ­
lám hazánkban is tervszerűen és hatásosan  .fejlődjék, 
hogy a  kereslet és kínálat legkényelm esebb és legol­
csóbb közvetítője minél jobban omeljo a forgalm at és 
beíolyásolja a  versenyt. Ism erik ma m ár a keroskodolm i, 
gazdaság i- és ipari üzletek, vállala tok , hogy az  állandó, 
ügyes és észszerű reklám ozás em eli Hírnevüket, növeli 
forgalm ukat, g.\ara púja vagyonukat. Nem oly könnyít 
azonban a sikeres rek lám ozás ; nagy  gyakorla t, tapasz­
talat, tudás és szorgalm as m unka szükséges elihcz. 
Tudom ásunk szerint Eeopold G yula nagy apparátussal 
dolgozó irodája leled meg kitünően h ivatásának  és ürvond 
nagy bizalom nak, m iért is nem csak a legnagyobb m agyar­
országi, hanoin a tek in télyesebb  és legelőkelőbb  külföldi 
ezégek  is állandó üzletfelei, mert kiváló szakértelem m el, 
felülm úlhatatlan pontossággal, odaadó lelkiism eretességgel 
és nagyon szolid á rak  m ellett eszközöl bármitélé h irde­
téseket, rok lé .....kát. úgy az összes budapesti és vidéki,
m int a külföldi lapokban és n ap 'á rak b a n .

A Horgony-Paln-Expellor Iticliter-fólo Liniinent.
Caps. coinp.j igazi, népszerű háziszorré lett, moly számos 
csa ládban  m ár több mint 35 év óta m indig készletben 
van. H átfájás, csipölájdalom , fejfájás, köszvény, csuznál 
s tb .-nél a  llo rgony-Pain-E xpcIlorro l való bedörzsölések 
m indig fájdalomcsillapító hatást idézlek  e lö ; sőt já rv á n y ­
kórnál, m inő: a  ko lera és hányóhasfolyás, az altosínok 
IIor.ony-P ain -E xpe llo rro l való bodörzsüléso m indig igen 
jónak  bizonyult. Ezen kitűnő háziszor jó orodm énnyol 
a lkalm aztato tt bodörzsölósképpon az influenza ollon is 

büntető  cs üvegekben : á  80  fillér, 1 korona 40  fillér és 2 kor. 
a legtöbb gyógyszertárban  k a p h a tó : d e  bevásárlás a lk a l­
mával tessék  h a tá ro zo ttan : R ichter-félo H orgony-Pa in - 
Expcllcrt, vagy  R ichter-félo H orgony-E inim entet kérni, 
valam int a  „H orgony" védjegyre és a  R iehtor ezégjegy- 

vádlott zésre figyelni és csak  e re d e ti  üveget olfogadni.



CSARNOK.

A Justh-család karácsonya 1078-ban.
— Történeti r^jz.

H azáin, szegény m agyar hazám ! H ányszor k e lle tt 
átosnod a  m egpróbáltatások és  szenvedések  tUzkereszt 
s é g é n ; hányszor kísértett a  megsem m isülés ré m k é p e! l)e 
a  m ogpróbáltatások kem ény lusái m ogedzették  éle terődet.

M ohácsnál m eghaltál . . .  De a  Gondviselés g y en ­
géd kezo szelíden félroíolta a  halotti leplet s varázs­
szava és éltető  fuvnlina éle tre hivott.

Ha a  zsarnok önkény vasat tolt rád , az alvó orosz­
lán felébredt, a bilincseket széttépve, futva m enekült 
a vergődéseden őrjöngő szolgahad. Az apák  jóslalszerü 
s ira lm a: „K nép élni fog, e népnek  élni kell" , teljesült. 
Honszerelm ed tusája, mint m ennydörgés és villámlás, 
mely félelm etes és sújtó.

1678-ig rabbilincsben vonaglott a nem zet, a Bocs- 
k ay ak , B eth lenek  és Kákóczyak örökségét bohomályo- 
silá  a  zsarnokság.

T huróczvárm egyo nemes státusai 1678. nyarán  a 
kuruezoktóli félelem miatt S zklab inya várában gyű ltek  
össze tanácskozni. F elo lv asz to tt a k irály  intim átum ja, 
m ely a  h az a  védelm ére s a k irály iránti hűségre hívja lel 
a várm egyét az istentelen rebellisek, a  kuruezok ellen.

H atároztatott, hogy a várak  sürgősön k ijav íttassa­
nak  s helyőrséggel látandók el.

S zk lab inya várparancsnokává az iljn hős Justh  
Dániel választato tt m eg, Blatnicza vár védelm e pedig 
idősb Justh  A ndrásra, Dániel a ty jára  bízatott.

A tek in tetes Karok és Rendek aggódó szívvel hagy 
ták  el az ősrégi várat : mit hoz a jövő a földig tiport 
nem zet szám ára V!

A m egválasztott két várparancsnok is visszatért 
neczpáli ősi kúriájába.

Idősb Justh  Andrásnak három fia v o lt: a mi hő­
sünk : Dániel, k inek neje Bcniczky M ária: Ferencz, 
ennek neje Okolicsányi Anna és A ndrás. Édesanyjuk  
szentm iklósi Pongrác/. Erzsébet, a höslelkü m atróna, 
ki fiával, Dániellel s ennek nejévol, a sze lid lc lk ü  Bcniczky 
Máriával birfokosztozkodás miatt e llenséges viszony­
ban volt.

a  közgyűlésről hazatérő  Ju sth  A ndrás alig  te tte  le 
a kardot, lovas küldönez érkezik  B latnicza várából. 
Ostrosith M átyásnak n eje , br. R évay Szidónia, a  vár úr­
nője értesíti az uj várparancsnokot. „ Is te n  m eglátogato tt 
bennünket, az ő nyila lesújtott az várba s lángokban 
áll a várunk, az pórságot hajtsa klm ed védeni."  Justh 
András csak annyit m ondott: „Rossz óm en." „M it! Rossz 
ómen —  válaszoló I ’ongrácz Erzsébet — a  hősi szív bátorsá­
gához balsejtelem  nem  férhet. Mutasd m eg, hogy a 
szentmiklósi P ongráczoknak, kik e g y k o r a v ár (B latnicza) 
urai voltak, m éltó rokona vagy. Irtsd ki a  rebelliseket, 
kik nyugalm unkat zavarják  s a hazát véginségro  jut­
ta tják ."

Justh  A ndrás gondolataiba elm élyedve, felsóhajt : 
„Oh haza, haza, hol a le  szabadságod V!“

B cniczky  M ária gyöngéd k a ro k k a l fogadta vissza­
térő férjét. K ehié t öröm érzet fogta el, értesü lvén  férje 
k itün te tésérő l, d e  a nyug ta lanság  balsejtelm e belopódzott 
szivébe, hisz háborúban  oly kicsi, oly ér ték te len  az élet.

*
I. L ipót ko rm ányzata a legnagyobb visszatetszést 

e redm ényezte  M agyarhonban. A korm ányzat irányelve 
abszolú t m onarchia volt. A te rv e ze tt korm ányreform ok 
keresztü lv itele  v ég e tt a  k irály  em berei katonasággal 
ra k tá k  m eg az országot. Az ország az  eltiport szabadság 
v isszaállításá t, a  nép a lebilincselt lélek szabadságát, 
vallásszabadságot követe lt. De a k ik  ezekért szót e m e l-1 
tok, azokra  börtön, gályarabság , legjobb ese tben  bujdo J 
sás várakozott. Az erdők benépesedtek bujdosókkal. 
„K éső ősszel, am ikor a  lomb m ár sárga , a száraz mező-1 
nek d é r  a  v irága , zuzos fák között a h ideg  szél úgy 
süvölt."  Az eg y k o r h íres bajnokok, a  romlott szabadság  
oltalm azói tan y á tla n , ruhátlan , éhezve, fázva bujdokol- 
nak  az erdei vadaktó l bántatlanul, csak em bertársa ik tó l 
Uldözvo.

A sze rte  csa tangoló  idegen zsoldos d u rva  önkény­
nyel hatolt he az immunis kú riákba, pusztíto tta  a  portá­
k a t, zsarolta, kizsákm ányolta a pórnépet, l ’anasz, siralom 
nem  talált igazságot. Az abszolu tisztikus irány  hcrvaszló  
szelő lengett át az egész országon. A trón  zsámolya 
zárva a rebellis nem zet esdö szava előtt. Szám űzve a 
kegyelem , csak k önyörte len  szigor a legtöbb fórumnál.

A rem ény telenség  sorvasztó h atása  o tt ült a bán; 
tos sziveken, d e  az elszántságra kész. kebel re jtegette  
m agában  a  felkelés szik rá já t, csak fe lszabadító  vezér 
után várt. *

A2 1U18 dv tavasain te.lo .1 nyílni a szabadság j küldeni ^Timkölynek s folltivá öt. hogy nyilt dnellun,
v i r á g a  A  t á v  s z  l a n g y o s  ................ . s z é t h o r d t a  a  s z a b a d s á g  d O n t a o  e l  k ü z d i k  a  k o c á k a t ,  n o  o n t a a  a  , „ a g y a r  a  n . « -

v  s z ó z a t á t  M a r c a o n a  „ l a k o k  j u t t o k  o k i  a z  e r d l i k l k i l ,  | g y á r n a k  v é r é t .  A  k t l t . v á s t  J n s t l .  D á n i a  o l l o g a d j a  h o g y  

I  ,  e l s z á n t s á g  . t i z e  é g ő i t ,  s z i v ü k b e n ,  k i g y n l a d . j n  l o b b i  v é r o n t á s ,  „ n - g k i t n é j o .  I t l t v i d  t d o t g  t a r t  a  , t á r b a , .

» várak  kom i cso |iortnsu ltak , hogy j Ju sth  D ániol véro pirosra (esti a  fa ltér loplnt. A holyllr.

F e l v i d é k i  H í r a d ó  ___________ ____

a  bonszerctot lángj; 
vissz; 
ségét.
völgy s erd ő : „Isten  dicsőségére 
ga ra"  megszületik a  keresztes vitézek serege, fegyver­
ben a  kuruez (kuruez szó a crux =  kereszt szólói) s 
áradatkén t nyomni előro a  Vág völgyén, T hököly  Imre. 
a  láng elméjű fiatal g ró f kozóbe veszi a  szabadság k i­
bontott zászlaját. Győzelm es seregét Á rva váráig  viszi, 
hogy azt, mely a ty ja  dicső halá la u tán  reászállott, ö rö ­
kébe vegyo. Sztrazoldó generális  ugyan o lzáratta a  szo­
rosokat Szepesiül N yitráig, do a re tten etes  á r  széttöri a 
gátakat.

Leslé Ja k a b , Kufsland, Kobb generálisok  m enekülve 
húzzák vissza a  Vág völgyéről csapata ikat a b án y a v áro ­
sok s a várak védolméro.

A felkelők győzelm es fe gyvere iket 1<>78. év szep- 
tom hor 22-én Thuróczszentm ártonig  vitték. Thuróezszont- 
m ártoni táborából Írja T hököly a  m egyének : „É des hazánk 
már régiül fogvást boldogtahuikodó és a  sok szokatlan  
szenvedések s nyom orúságok közölt véglisü v esz ed el­
mével küszködő siralm as sorsa testi s  lelki szabadságit 
bolyét gyalázatos jo b b ág y ság ra , adófizetésre ju tá s s á  és 
az irtózlató halá lnál is keservesebb  iga alá való v eretese 
m iatt" stb. fegyvert fogván, fölhívja a  m egyét, hogy 
hozzá csatlakozzék.

De m ár előzőleg is felhívta a főispánt, báró Itévay  
m iét és Justh  D ánie lt a fö lkelésre. S zep tem ber 2 -án  

ezt Írja R ózsahegyről Justh  D ánielnek : „Szolgálok  E lm ed ­
nek . Ez levelem  klm ed vévén azonnal parancsola tom nak 
e léghet akarván  tenni jülési jü jjö n  utánnam  valahol ta ­
lál az táborban . E gyébirán t h a  különben  Isolekszik nem 
tapasztal kü lönbet tenni, hanem  mint jó szág b a  porrá 
tétetik  kittiednek, úgy  szem élyével úgy  bánnak , mint 
engedetlen árulóval".

A m egye az „ Is te n  d icsőségére" vívott em e ie lk e - 
lési harezokhan a m egpróbá lta tás  nehéz szerepét vitte,

izawVják ItocstiTív, Hutlllon, Rákóczi elhom ályosult ürüli* j séf; szert,toll pnfancannknk m nginontósére siót, A dnln- 
ól A kiírtuk tárogatók hívó szózatától ziszhangzik 1 kodáslm n életút veszíti még l.ohucaky ü y tlrg y  kasz tn lla-

................  - hazánk szabadni* I nus i s  Cseh A n d r is  nem es. A var m eg a d ta  m agát s  a
helyőrség  csak  a r ra  kérte  Bakosst, k ím élné a m egye 
kincsét, a  levéltárat.

G yászünitopélylyé változott a  sz e re te t s a béke 
örUmUnnopo Justh  Dániel kúriájában . A szorolm os hitves- 
társ karácsony ünnepén fájdalom tól fuldokolva s irán k o ­
zik a  fiatal s hős férj bű it fotoniónéi. Oh hazám , nagy  
á ldozato t követeltél töloin, é le tem et s m indenem et . . .

G yászbaborult m atróna lép a ravatalhoz, Pongráez 
E rzsébet, hogy fiától ö rök ro  olhucsuzzék. N ém án kezét 
n yu jta  a fájdalom  ten g eréb e  elm erü li fiatal özvegynek, 
m enyének , Boniczky M áriának : „P ax  hom inibus honao 
vo lu n ta tis" . A kis árv a  Z suzsanna (később Ujfolussy 
Máté neje) a halo tti g y ászlcpellel já tsz ik  angya li á r ta t­
lanságban , szivo m ég n o m t u 'j a a  vesz teséget, Pongráez 
E rzsébet m egcsókolja árv a  u n o k á já t s  sietve távozik  a 
halál gyász lic lyé rö l, d e  a  halál an g y a la  az t susogja 
„c rasiib i" . A m egye m eg sira tla  bős fiát s  az özvegynek 
4 0 0 0  forintot a já n lo tt fel kárpótlásu l. Ez ellen  azonban 
P ongráez E rzsébet pro testá lt. T e h á t m ég fia ha lá la  som 
engeszte lte  ki a  h ideg sz ivet!

A halál a n g y a la  tovább  v itte pusztító hata lm át.
A hajdúk  nem elég ed tek  m eg S zk lah iu a  várával, 

a hosszú vitte , a préda csa lo g a tta  tovább. D eczom hcr 
30 -án  é rk ezte k  B latnicza v ára  alá, am ely  m ár csekély , 
d e  olszául őrséggel várta  a  ha jd ú k u l. A vára t idősb Ju sth  
A ndrás védelm ezte. A hajd ú k  nyugati oldalról tám ad tak . 
A védelm i mü igen h iányos s igy az önvédelem  is rö­
vid ideig tarto tt. E gym ásután  esn e k  cl a v éd ő k . A pa­
rancsnok, Ju sth  A ndrás ü léstéré félelem  szállja m eg az 
őrséget, moly a  kele ti kapun m enekül. A gág y u ri völgy 
iszonyú m észárlás sz ínhelye . A hajdúk  az ü ldözőbe vett 
ő rség  legnagyobb részét a  völgyben folkonczolta. A

do term észeti fokvcsénól Ingva is az  an y ó stó l szólón ] h n p lu s ig  n  v á ra i loltlulla, k irab o lta  s a  notnessóg ölbe- 
állott. Notnzoli é rzü le té t s szabadsigszero lo tó t össze k o t- ! ^ " “ ‘t  il'l' la il a l,lak° n ,lo llilla  « gógyori völgybe,
le tt egyeztetn ie a  k o rona iránti liUsóggol. Ha lek in ljllk  | A ‘  “  ív  ul,llsó " “ l>Í» szom orúságot h ozo tt a  v idékre.

had járatokból reá neliezedott válságos viszonyokat, 
lá thatjuk , mily nehéz szerep ju to tt részére. M egyénk a 
ném et zsoldosok á tkelési s elszállásolási tan y á ja  volt. A 
falvak folyton ném et katonasággal m egrakva, T roncsén, 
N yílra  s  a  bányavárosok  ném et hadsereggel e lárasz tva .

a  császári hadse reg  m int h a láhnadár ült a m egyén. 
T h ökö ly  tüzzol, vassal fenyegette , ha fel nem  kel. Le.sz.lic 
generális  nem  vonult ki, T h ökö ly  fenyegetésétől nem 
akart clúllani. Ily siralm as viszonyok közt volt a m egve, 
mit növelt a  ra g á ly  rém képe s az  éhínség.

A köznem es k a rd d a l az oldalán  szánto tt, s  ha jött 
parancs, kifogta ekéjéből az  egyik  lovát s m ent a 

hazáért, haiczolni, m ásik lován ped ig  szo lgája vagy  jo b ­
bágya felcsapott szabad h a jdúnak . A szegény nem es 
lopva hord ta haza kevés és s ilány  term ését, m ely et a 
labancz avagy kuruez paripája m egkím élt.

Elközelgőit a  tél. A ném et se reg  téli táb o rá b a  vonult 
vissza, a  m egye a v á rak a t jav ítg a tta  s crösitelto .

A hó feliér lep le m int a  bék e  an g y a la  boríto tta  a 
sokat zak lato tt s vértől ázott földet. A kard  hüvelyében  
pihent, de éb ren  volt a  nem zeti sz a b ad ság  géniusza, a  
lelkesedés szent tüze lángolt a h id eg  időben is.

D cczom bcr első nap ján  m eg jö tt a  vészh ir: „ I tt  a 
kuruez". a  köznép m egrém ült s a községekben  m eg­
szólaltak a vészt jelző h aran g o k . A m élyebb gondolkozást! 
nem esség a  vésztjelzö h a rangokban  a szabadság  Ifivé szó­
zatát ism erio fel, fie nem  m ehe te tt, m ert a  lialálnm dár 
visszatartotta , a ném et k a to n aság .

Deczom bor 20 -án  újra fe ltűn tek  a kuruezok. T élen  
alszik a  sas odújában , m ondja Bakoss A ndrás kuruez 
főhadnagy, egy  kis könnyű p ré d á t venni jó l a téli p ih e ­
nés unalm ai közt. Az árvái várb a  visszatérő kuruezok 
azzal állíto ttak  be, bügy .Szklahiua vára renifál a sza­
badság felkelő inek . Bakoss újból 200  kuruczczal indul 
Liptó s Árvából m egtcrreá ltafn i a  ren itenseket.

Jö v ete lü k e t a  hegyoldalakban  k igyu lad t őrtüzek 
jelzik. A nép a béke ürüm U nncpére készült. Á m de a 
községek h aran g ja in ak  nyelvén  nem a béke , de a 
hosszuállás angyalának  szózata sirt.

apadtai! búcsúzott el a nap  a gág y o ri völgytől s  ; 
ab b a n  nyugvóktó l.

Az est hom ályban fo lcsapkodtak  az égő vár lángjai, 
rém üle ttő l tö ltö tték  be a v id ék e t. S  em e gyászos vilá­
gi lásnál szed ték  össze az  e le se tt várő rseg o t a  vidék lakói.

P ongráez E rzsébet szivét kínos fájdalom  fogta el, 
m időn je len te tték , hogy a  vár lángban  van.

Szom orúan köszöntö tt ho az uj év idősb Ju sth  
A ndrás u rilak á b a. M egrendülve állo tt a  büszke m atróna 
le ije  h ű lt totem ei m ellett. K ettős csapás. F érjé l, ki öt 
im ádta, vesz íte tte  el s  höslelkü fiát, ki végte lenül sze re tte  
a  „h id e g  szivü" anyát.

A halál e lö lt m eg tö rt büszkesége. A kettő s  fá jd a­
lom n ag y sá g a  m egny ito tta  a  szivét. K eb lére zá rja  az 
áldott szivü özvegyet, m ennyét. B cniczky M áriát, k inek 
szivét szintén a  fájdalom  kettő s  tő re  já r ja  ál. „ u h , két 
szerencsétlen  n ő ! Uh boldogtalan  uj év !  ü li haza, de 
so k at követe lté l tő lü n k "  zokog ja P ongráez Erzsébet.

„Oh an y á m , m ély és vigaszta lhntlnn  a  mi fájdal­
m unk, do a  fájdalom  o porczeiben m égis édes érzés a 
m egny ílt anyai keblen  elm ondhatn i „dulco  o t dccorum  

le s t  pro pa tria  m óri", m ert a  m érhe te tlen  fájdalom ban 
fe lke lt szivedben  a k itag ad o ttn ak  uj éve . . .  A haza ol­
tárán  e lv é rze tt két áldozatunk , de szived o ltárán  ki- 
gyulád t a sze re te t tüze. L ángoljon az fá jdalm as m ennye­
d ért s angyali uno k ád ért o gyászos napokban , hogy am it 
a haza tőlünk e lve tt, azt benned  kárpóto lja , hogy e g y á ­
szos és szom orú uj esz tendőben te légy „B oldog l j  
E vom “ .

Adatok: T huróczvárm egyo  1678 —70. évi közgyű­
lési jeg y z ő k ö n y v ei, 8 3 0 — 1012. lap jai és I b rik  A ndrás 
jeg y z ő  „M em orialeja.")

Kíii'íicsuuyi szokások Blatiiiczán.
De most m ár igazán s alaposan  megfigy elem  falunk 

népének  szokásait, mert hiszen m inden em bernek  köteles­
sége, hogy először szü lőhelyét, aztán lassan lassan  egész 
hazájá t m egism erje. Avval az e lhatározással mentem  
tehát haz a  a karácsonyi ün n ep ek re , hogy megfigyelőm

Békesség a földön a  jó ak a ra ta  em bereknek  s m égis B latnicza népének szokásait. H ogy hogyan töltöm  el az 
jajveszéklés, siralom  hallatszik a  Vág völgyén , te rje d  a  ü nnepeket, a rra  nőm gondoltam , hiszen m indjárt az első 
rém hír : „ I tt a kuruez". K arácsony vigíliáján vette ostrom  I napon m eghívtak egy jóm ódú s hozzá m ég lányos házba, 
alá  a kuruez .Szklahiua várá t. A hely őrség 20 nem es am olynok állandó vendége voltam  az egész ünnopok a la tt 
vitézből s l-l darabontból állott. B akoss A ndrás azt üzente s mely alkalm at ado tt, hogy czélom at elérjem . M egligye- 
Justli D ánielnek, hogy szeretné fe jé t ünnepi ajándéku l j lésein A dáin és É va nap ján , karácsony  estéjén kezdődött.



F e l v i d é k i  H í r a d ó

van szükség. Azt az erőt meddő torzsalkodások-j 
bán elpusztítani nem szabad, azt az erőt egye- j 
siteni kell, össze kell forrasztani és az ország, | 
alkotmányos parlamenti intézményeiben oly j 
tettre képes szervezettel kell ellátni, amely| 
ezt az egész erőt küzdelembe vihesse, mér­
legbe dobhassa a magyar nemzet nagy harozai1 
érdekében.

A nemzet ellen elkövetett bűn, bárhonnan 
eredi volna is az, könnyelmű meggondolatlan- 
ságb *)l, gonosz indulatokból, vagy bármi egyéb­
ből, de eredményében a nemzet ellen elkövetett 
bűn minden oly törekvés, amely a magyar 
nemzet erejét tehetetlenségre kárhoztatni, hó­
kéba verni, lenyűgözni, megzsibbasztani akarja.

Nekünk nemcsak arra van szükségünk, 
hogy a nemzeti akarat cselekvésre képes 
legyen és hogy rendelkezzék a nemzet egész 
erejével, de szükségünk van erkölcsi tökére 
is, mert nagy feladatainkat csak akkor oldhat­
juk meg. ha anyagi erőnket meghatványozzuk. 
Az erkölcsi tekintély az, amely tiszteletet 
parancsol és vonzerőt gyakorol. Es hogy ezt 
elérjük, e czélból elsősorban kötelességünk 
az, hogy magunk becsüljük meg intézményein­
ket, hogy magunk éljünk bölcsen a haza 
díszére, a haza becsületére, a haza javára 
azokkal a jogokkal, amelyeket ezredéven 
keresztül fejlesztett ki és tartott meg apáink 
bölcsesége és hazafias áldozatkézsége számunkra 
és amelyért alig egy emberöltővel ezelőtt 
annyi magyar vér patakzott el harcz közben."

Mert eddig bizony nem igen gondoltunk 
erre, sőt mi több torzsalkodásaink és nembánom- 
ságunk közben — az iliter duos litigantes ter- 
tius gaudet igazságot követve — közgazdasági 
téren sok helyütt kihúzták a gyékényt a dere­
kunk alól s vele együtt a magyar presztízs, a 
hatalom is szenvedett. Gondoljunk csak az 
erdélyi román pénzintézetekre. S hogy legalább 
ezt az egy bajt fölismerve, feltápászkodnak 
és szervezkedni, védekezni (nem is támadni!) 
készülünk, nagy a megbotránkozás, a lárma, 
a düh a nemzetiségi táborokban s hogy pl. a 
Hitelbank az ö (50 millió korona tőkéjével és 
nemzetiségi vidékekre tervezett nyolez fiók­
jával az elevenükre tapintott, ezt pl. a Nár. 
Nov. utóbb megjelent heves förmedvényei is 
sejtetik.

Igenis nagy, kemény belső harczoknak 
nézünk elébe s mint valamikor régen erős vá­
rakat építettek hegyek ormára a veszélyezte­
tett vidékeken, úgy most magyar góczponto- 
kat kell teremteni az u. n. nemzetiségi vidé­
keken. Nem a nemzetiségek támadására, hanem 
a magyarság védelmére. A nemzetiségek csak 
hadd fejlődjenek, gyarapodjanak hazánkban, 
de ez ne történjék a magyarság rovására s 
öngyilkosságot követne el ez a magyarság, 
haliogy a nemzetiségi vidékeken nem állítana 
erős ekszpoziturákat a maga szupremácziájá- 
nak, a maga hatalmának, a maga jövőjének, 
a maga nemzeti létének a biztosítására, erő­
sítésére. A nemzetiségek, niint ilyenek, igenis 
fejlődjenek, gyarapodjanak, de valamint a ter­
mészet sem engedi meg, hogy a magasra kúszó 
repkény a neki támaszul, védőimül szolgáló 
tölgyet megölje, elpusztítsa, úgy a nemzetisé- 
gek ereje, hatalma sem növekedhotik akko­
rára, hogy a magyarságot, a magyar nemzetet 
elnyomja, megfojtsa.

Nem fejthetjük ki ezúttal a magyar gócz- 
pontok eszméjét oly bőséggel, mint ahogy azt 
óhajtanék, mert erre most terünk nincsen, a 
czikksorozatot pedig nem folytathatjuk, lévén 
lapunk e száma az utolsó ebben az esztendő­
ben. De foglalkozni fogunk ezzel az eszmével 
később és behatóan, bebizonyítva azt. hogy a 
magyar nyelv terjesztésére vonatkozó törvény­
hozási, társadalmi és egyéb intézkedések szin­
tén czélravezető eszközök ugyan, de maguk­
ban véve elégtelenek. He fogjuk bizonyítani, 
hogy a magyar államnak, ha magyar akar 
maradni, minden erejét meg kell feszítenie, 
hogy a magyarságot a nemzetiségi vidékeken, 
főleg pedig Felvidékünkön, k ö z tja zd a s ih ji téren 
épp úgy, mint a kultúra terén hathatósan tá­
mogassa, erősítse, harezra, védelemre képessé 
tegye.

Tu róczvármegye közgyűlése.
Tui'óc/.várm ogye közönsége f. évi doczom bor hó 

20-h ii l;»rlol!;i meg rendes évnogyodi közgyűlésé t ilj. 
.lantit György főispán elnöklete ala tt.

A vidékrő l beözönlött bizottsági tag o k  közölt teljes 
szám ban olt voltak a  ló t túlzókhoz tartozó bizottsági 
lagok is, ami azt so jltc tlo , hogy a tárgyso rozat irán t ök 
is é rdeklődnek .

A főispán az Illést m egnyitván, tu d a tta  a közgyű lés­
sel, hogy törvényes jo g án á l fogva dr. Bulyovazky Miklóst 
iiszlololboIi árvaszéki Ülnökké novozte ki, am it a köz­
gyűlés éljenzéssel ve tt tudom ásul.

Majd Beniczky  K álm án alispán olvasta föl jelen tésé t, 
am elynek kapcsán a közgyűlés M atuakovich  Mihály 
bizottsági lag  cdhunyta fölött részvétét jegyzőkönyvben 
örök íte tte  inog. A járási szolga b írákat, nevezetesen  
R u ttkn y  Sándort, I 'elit* A ntalt, Zdborazky Adolfot és 
D ávid  G) ulát fe lhatalm azta, hogy kihágási Ügyökben 
eljárhassanak . Yéglll llak ssán y i József árvaszéki Ülnöknek 
további három hónapi szabadság  engedélyezett. A 
jelentés további részét a  közgyűlés egyszerűen  tudom ásul 
vette, a többi között az t is, hogy a íöldmivelésUgyi m. 
kir. m iniszter a tak a rm án y h ián y  enyhítésérő l gondos­
kodott. T akarm ány  több helyen van rak tá rozva és 
m éltányos áron a kisgazdák  onnan sze rezhetik  he 
szükségle teiket.

Majd a  szavaza tokat szedő bizottság választatott 
m eg. Csoroy Kmil e ln ö k le te  a la tt tag jai le ttek  Erdödy 
György és P io tor Ambrus.

A kiiziyazgatdai bizottady tag jaivá m egválasztattak  
19 0 5 — 1906. é v e k re :  idb. Bulyovazky  Simon, Caere;/ 
Emil, D ávid  F erencz, Jualh  Ferenc/., Rosza  János. A  
kö .pon ti választm ány tag ja i lettek -. Ilj. Bulyovszky  Simon, 
idb. Bulyovazky  Sim on, Berecz G yula, d r. B eniczky  Ákos, 
Caere;/ Emil, D ávid  Ferenc/., Gerti Virgil, Ju s th  Kálm án, 
Reviczky István, K lim ó  Vilnius, dr. L u x  Adolf, M ichnik  
Gyula, Rakovazky  Iván, d r. aS zo lu n k  Vilmos, Újhelyi 
A ttila , Zorkőczy T iv ad a r. Ezek közUl a je len v o ltak  a 
közgyűlés szilié elő tt azonnal le is te tték  az e lő irt esküt.

A z  dllnudii választm ány  tag jai lettek  ; Itj. Bulyovazky 
Simon, idb. Bulyovazky Sim on, Berecz G yula, Beniczky  
Kálmán, B eniczky  A ladár, Caere;/ Emil, D ávid  Ferenc/,, 
lírdödy  G yörgy, Gerti Virgil, dr. H aas J a k a b , Justh  
Kálm án, Justh  Ferenc/,, Reviczky  Im re, R lim ó  Vilmos. 
R om om  János, Rontsek  G yörgy, Rontsek  József, d r. La.r 
Adóit, M ichnik  G yula, M udrony  Pál, Rakovazky  Iván, 
br. Révay  Gyula, R ied l  Lajos, R oth  Emil, tiki-bek Károly. 
tiaayer Foruncz, tizofa  K ároly, tichultz Lajos, Velits 
Kai :ián.

Jyazolii választm ányi tagokul a  főispán áltál 
kinevezi e tte  k : Reviczky  ls tv á u  elnök, Caerey Emil, Gerti 
Virgil, dr. L u x  Adolf. — M eg v á la sz ta ttak : Beniczky  
Aladár, dr. Haas Ja k a b , M ichn ik  Vilmos, M udrony  Pál, 
Zorkőczy T ivadar.

A z á llandó b ird lő  bizottady tag jai lettük : Idb. 
Bulyovazky Simon, Berecz G yula, D ávid  Ferenc/., R lnnó  
Vilmos, i /h e ly i  A ttila.

A  lótenyésztési bizottady tagjai le ttek  : Rakovazky  Iván 
elnök, B eniczky  K álm án, ilj. Bulyovazky Sim on, Justh  
Ferenc/., Reviczky Im re, Rontsek  G yörgy, M iclnuk  Vilmos, 
M ichnik  G yula, br. R évay  G yula, tichultz Lajos, Újhelyi 
A ttila, Velits K álm án, Zorkőczy T ivadar.

A  lóavató bizottady tagjai lellek  : Beniczky  Kálmán 
elnök. Főispán állal becsiekül k inevozto ttok : ilj. Bulyovazky 
Simon, Rontaelc G yörgy, tichultz Lajos, p ó tb o eslö tag o k : 
bő 'kuahdzy  G ábor, Rontsek  G yörgy, Kossuth G.

A s ta tisz tika i bizottady tag jai leltek  : Berecz Gyula, 
Borbély K álm án, idb. Bulyovazky  Simon, C'sercy Emil, 
d r. Haas J a k a b , Jeszenszky  Ferenc/,, Ju sth  K álm án, 
R lim ó  Vilmos, dr. L a x  Adóit.

A z árvaszéki bizottság  tag jai le l te k ;  Idb . Bulyovazky 
Simon, Bulyovazky Miklós, Caerey Emil, D ávid  Ferenc/,, 
Dula  Máté, Jeszenszky  Ferenc/,, Rolnit József, R lim ó  
Vilmos, M elferber Zslgm ulld, M udrony  Pál.

A  népnevelési bizottady tag jai le ttek  : Jeszenszky
Zsigm ond, Rosenzweiy Arnold, R iazner József, tiom oyyi 
Géza, Vdojkn  Károly.

Az eyéazséijHyyi bizottady tag jai leltek  : B eniczky
Kálmán, idb. Bulyovazky Simon, Caerey Emil, Justh  
K álm án, R om om  János, M elferber Zsigm ond, d r. tizo ldrik  
Vilmos, Újhelyi A ttila, Zorkőczy T ivadar.

Árvaszéki elnökhelyettes loM : Záthureczky  Im re 

árvaszéki Ülnök.
Tiszti üyyészhelyettcs: dr. titrausz  Mór ti). Ügyész.
A kereskedelm i m iniszter á ltal leküldött u tkaparó i 

szabályrendeleten  több m ódosítást eszközöltek. Kim on­
datott Bulyovszky Simon indítványára , hogy az öt évnél 
kevesebb szolgálattal b í ró k 'u tá n  elhalálozásuk esetén 
Özvegyeik a befizetett nyugdijintézeti já ru lék o t vissza­

kapják  és ozoníolill 50  k o rona tem otkezési já ru lé k o t is 
kapnak .

ö rv e n d e te s  tudom ásul vé te te tt, hogy a  H onnand- 
alsóstubnyai ut kiépítése a beruházási m unkálatok  közé 
felvétetett.

A községi és körorvosok  nyugdíjin tézm ényének  
létesítése Ügyében pártoló fö lterjesztést tosz Turóczm ogyo.

A többi á tira to k a t egyszerűen  tudom ásul vették .
Majd ismétolton napirendro  korUlt a várm egyei 

tisztviselők és alkalm azottak  nyugd íja lap jának  szomorú 
állapota . A/, alap jelen leg i jövedelm ei, valam int a  m ár 
k ivetve lévő 1%  megyei pótadó olégtolon a m ár fel­
m erült nyugd ijak  fedezésére . E zért m ár az előző köz­
gyűlésen , olt terje sztést to tt az  alispán, hogy a  folyó 
kiadások  fedezhetésére k& évon át 2 % -o s  pótadó vettes­
sék ki. A kkor azonban nem  sikorUlt a jav a sla tn a k  
többséget szerezni.

Sajnos, nem  sikerü lt ez most som, m órt m elletto 
2-1 és ellene is 24 szavazat ad a to tt be, pedig  a  tö rvény 
szerin t ehhez kétharm ad többségre le tt volna szltkség. 
H iába való volt az alispán hum ánus fojtogetéso, a  fő­
ispán párto lása — a  közgyűlés ha jtha tlan  m aradt és igy 
T uróczvárm egyo abban  a  kényelm etlen , de egyben  
szégyenletes he lyzetben  is van, hogy elaggo tt tisztviselői­
nek  és azok özvegyeinek  a  jó l m egérdem elt nyugd ija t 
nem űzetheti.

Ennek a kérdésnek  a tárgya lásáná l különben 
é rd ek es  cs élénk vita k e le tk e ze tt a körül, hogy a tiszt­
viselők, ak ik  a tö rvényha tóságnak  tag ja i, g y akoro lha tják -c  
szavazatukat, vagy som. Újhelyi A ttila m int virilista 
követeli m agának  a  szavazati jogo t. Zorkőczy főszolgabíró 
pedig  azért, m ert ebben az ese tben  nem  ta rtja  m agá t 
érd ek e ltn ek , m ert csak azok nyugd ijának  biztosításáról 
van szó, ak ik  m ár nyugdíjazva vannak . D ula  Máté 
szerin t csak  oly m értékben  lenne a pótadó  igénybe 
veendő, am ely m értékben  azt a  szükség le t m egkövete li.

Végre a főispán tap in tatos közbelépése v ete tt végett 
a vitának, utalva arra, hogy h a  m inden tisztviselő élt is 
volna szavazati jogával, a  ké tharm ad többség  még sem  
lett volna biztosit ható, igy teh á t a v ita  fölösleges.

A tárgysorozat 27-ik pontjának  tárgya lásáná l ismét 
é rd ek es  je len ség ek  m erültek  fül.

A közgyűlés fe ladata az volt, hogy á llap ítsa meg 
azokat a pénzin tézeteket, am ely ek b e az árva és m egyei 
pénzek az 1905. évre o lholycziossonck. Dr. B eniczky 
Ákos előadó az t jav a so lta , hogy a T átra-m ellőzésével 
az árvapénzek  felerészben a T uróezi K ereskedelm i és 
H itelin tézetbe , egynegyedrészben  a  Turóezi G azdasági 
T akarékpénztárba  és egynegyedrészben  a nem rég  alakult 
Ip a rbankba helyeztessenek  el.

R lim ó  Vilmos bizottsági tag  beszédében az t javaso lta , 
hogy a m egyei pénzek m aradjanak  m eg továbbra is a 
T á trá b a n  és a  T uróezi K ereskedelm i és H itelin tézetben . 
B eniczky  alispán azt ta r tja , hogy fölösleges e fölött a 
kérdés lölött so k at vitatkozni, am ikor különben is szavazni 
kell, ami Je g b iito sab b u n  eldönti a  kérdést. Vanovics 
Ügyvéd, ak i jelenleg a T á tra  banknál a  vezérigazgatói 
tee n d ő k et helyettesiti, lá tva a  hangula to t, k ije len te tte , 
hogy a  T á tra  nem reflektál a  m egyei botétekro. és kéri, 
hogy attó l tek in tsenek  el.

E rre  e lren d elte te tt a szavazás, ami elég különös 
ered m én y t m utatott tói. a z  előadói javasla t m ellett 
szavazott 23, ellene 25 bizottsági tag. így  teh á t az 
előadói javasla t m egbukott.

A kik  a viszonyokat közelebbről nem  ism erik, azok 
persze alig  tud h atják  ezt m egérteni. Mert, hogy a  T átra  
bankba ne h elyeztessenek  el m egyei pénzek, obbon a 
tót túlzó bizottsági tagoktól e ltek in tve, a  közgyűlés tagjai 
nagyobbrészt m egegyeztek  volna, sőt egy ik  régi vágyuk 
teljesedését lá tha tták . Ámde, hogy a  meglevő hazafias 
irányú  pénz in tézetekbe m iért no h elyeztessenek  cl, ezt 
m ár bajos lett volna m egállapítani. Amdo B eniczky  
Kálm án alispán rögtön m egállapította a diagnózist. L átta , 
tud ta, nem  fe jtegette  a  kérdést, liánom tájból form ulázta 
az  ind ítványt. Azt javaso lta , hogy m ondja ki a  köz­
gyűlés, hogy az árva- és m ogyoi pénzek  kétharm ad- 
részben a  Turóezi Kereskedelmi éa H itelintézetbe , ’/g-od 
részben u Turóezi Gazdasági Takarékpénztárba  és Vt'-od 
részben az Iparbankba  h elyeztessenek  el.

Az e rre  m egejte tt szavazásnak a tó t túlzó párthoz 
tartozó m egyebizottsági tagok, de a  m agyar pártból is 
többen, a k ik  valószínűleg részvényesei a  T á trán ak , nem m el 
szavazlak  ugyan , azonban csak  19 szavazatuk  volt az 
indítvány m ellett leadott 85 szavazattal szem bon. Mindoz 
pedig  a n n a k  a  je le , hogy Beniczky  K álm án alispán jó  
doktor, ak i helyesen  á llap ítja  m eg a  diagnózist, am int 
ezt a szavazás eredm ényo bizonyította . H olyoscn jeg y ezte  
m eg jav a sla tá b an , h ogy  egy ik  em bernek  szívósén köl­
csönzőnk százezer koronát, a m ásiknak  is, de csak 
tizozorot!



F e l v i d é k i  H í r a d ó

B em utatta  ezután  a várm egyei főjegyző mint elő­
adó a m eg e jte tt m egyebizottság i tag  válasz tások  e re d ­
m ényét. E zek et a válasz tásokat az igazoló bizo ttság  a 
kostván i válasz tás k ivételével — igazolta . A felolvasott 
jeg y z ék b en  M udrony  Ján o s dr. és M arkovicsky  P é te r 
nem  fordulván elő , az ö reg  vajda M udrony  Pál szép 
m agyarságga l elm ondott m ag y a r beszédében azt kívánta, 
hogy ezek  is m egh ívássának  a  közgyű lések re  m indaddi.

m éréssel kell ad óznunk  Ocró V irg i lé n e k . K ir d ,m a y e r \ö iv .  S oest O ttón*  5  k o rona R akovszky Iván  10 ko r.. 
G yőz,ínének  és Cwirk .iv  J .. 'r itk á n a k  kik a  rendezés  é s , «róf N a y h a u ss  10 k o ro n a . C sere i Emil 2  k o ro n a  G affo r 
O yozoneneK  '  • 1 ...................U ezsa  2 ko ro n a , L auko A ndor 4  ko rona , P réc h  D ezső

3 k o ro n a , dr. T ro rn b au er Á rpád 4  ko rona , d r. O szvald  
Károly 2 korona , Roll Béla 2  korona. K ul-ala A lajos 3 
ko ro n a , Schafarik  Jó zse f 2 korona. C ellu losegyár vezető - 
ség e  15 korona , N ecsasz  T a m á s  10 k o ro n a , S ch e in  
B erta lan  4 k o ro n a , C serm ák  L ajos 2 k o ro n a , U ruszky 
A ranka 3 ko rona , Józsa  AAihály 2  korona , K ühn  K ároly 
5 ko ro n a , b r. R évay F erencz  10 ko ro n a , K olosy M iklós
4  ko rona , d r . L áng  E rn ő n é  5 ko ro n a , br. R évay 
G yu láné 25 ko ro n a , Jo ó b  G yőző 5 ko ro n a , Rótli E m ilné
5 ko ro n a , S tré lin g er Viktor 5 ko ro n a . Ö sszesen  
196 korona.

K ertész  J á n o sn é  g y iij fő iv é n : B erecz G y u lán é  10 
ko ro n a , d r. H aas Jak a b n é  2 ko ro n a , Keviczky Is tvánné 
10 korona , P á tsch  Ignácz.ié  '* ' o n : \  M oskóczi F e re n czn é  
2 ko rona , P á tsch  V ilm o- 2 ko ro n a , dr. S c h in d le r  
A rtúr 2 k o ro n a , G ro ssm a n n  M iksáné 3 k o ro n a , G rá b e r  
J ak a b n é  4  ko ro n a , F isc h er Á rm inné 3 k o ro n a , S in g e r 
Fáni 2 ko ro n a , G aál S a ro lta  2 ko ro n a , B o ld is  Ig n áczn é 
4 ko ro n a . H u d á k  E n d ré n é  2 korona , R ak ssán y i 
Jó zse fn é  2 k o ro n a , S te in e r  T e ré z  1 k o ro n a , B alogh  
L ászló 4  k o ro n a , Jesz en szk y  G á b rie lla  2  ko ro n a , 
O ko licsány i A u g u sz ta  2 k o ro n a , T h o m k a  E m ilné 1 ko r., 
R uzsicska  Jó z se fn é  4  k o ro n a , d r. S tra u s s  M órné 2 kor., 
G ro ss  S am u n é  2  ko ro n a , B erger B erta  2 k o ro n a , G a la n d a  
O lga 2 k o ro n a , B orbély  K á lm án n é 2 ko ro n a , G ro ssm a n n

d íszítés fárasz tó  .m unkájában  h ath a tó san  segédkeztek, 
to v áb b á  L áng E rnönének , K ertész Ján o sn é n ak . C sepcíán> i 
S án d o rn é n ak  és  K ossuth E lianak, kik tek in télyes gyűjté­
seikkel b iztosíto tták  az  ünnepély  sikerét.

M aga az ünnepély  a zniói á llam i tan ítóképző  in ­
tézet zeneterm ében  folyt le, m elynek  közepén  volt fel­

niig  UgyUk a  legfelsőbb fórumon el nem in tézte tik . állítva a feldíszített h a ta lm as karácsonyfa, kö rü lö tte  pedig 
O buch, Csajda, m eg a  többi m agyarul nem  tudó bizottsági a  gverm ek ru h ák n ak  k iilön -kü lön  szám ozott s  nem zet­
tagok elképedve h allg a tták  a vajda m agyar beszédét, szinü sza laggal ízlésesen  á tk ö tö tt hosszú  so ra . U g\ a 
nem  tudva, hogy m ár most helyese ljenek-e , v ag y  sem . karácsonyfadiszités, m int a  g y erm ekruhácskák  beszer- 

az e lnök lő  főispán azonban ele jé t vette  a v itátkozási zésének  nehéz m unkáját S om ogyi G ézán é és C sipkay 
k edvnek  és e lrendelte , hogy a kostváni választás is Jo lán k a végezték  s ezen felül S om ogyi G ézáné a d é l­
vétessék  ugyan  be a je len té sb e , de a /z a l a m egjegy- u ján  3 órá ra  egybegyült gyerm eksereget a saját kö ltségén  
zéssel, hogy m egsem m isittetett. K ijelen te tte  egyben , hogy m ég p o m p ás  uzsonnával is m egvendégelte . Az ünnepéi) 
am enny iben  a  közgyűlés ebben  a kérdésben  m ás liatá- m egny itása Som ogyi G éza. képző  intézeti igazgató  beszé- 
rozatot hozna — azt m e g fo g ja  felebbezni. Ez hato tt és jé v e l  vette kezdetét, mellyel Ju sth  Ferenczné , e lnöknő t
a közgyűlés nap irendre tért a kérdés fölött.

Az "idő m ár délutáni eg y  ó ra  felé já rt. am ikor d o tt köszöne té t az egylet nagyérdem ű e lnöknő je  s azu tán  
azon községek  képv iselő testü leteinek  hatá roza ta i kerü ltek  a leg n ag y o b b  öröm m el h a lg a tta  vég ig  a zniói óvoda 
tá rg y a lás  alá, am elyekben  a 'k ir. tanfe lügyelő  állam i |<js növendékeinek  érte lm esen  előado tt iidvözlő-versikéit 
iskolák  vagy  ovodák fe lá llítása Ügyében tárg y a lt, é s  szép  karácsonyi dala it, m elyeket tiszta m agyaros- 
B isztricska község vonatkozó határozatá t m egfelebbezték , ság g a l és szép  kiejtéssel F arkas Is tv án n é óvónő tan íto tt 
de téves alap o n , am int azt Berecz G yula kir. tan fe lügyelő  be. a  k is versm o n d ó k  p o m p ás v irágcsokro t is nyu jto t- 
m egyebizotfsági tag  beszédében kim uta tta . Vanovics ta g át az e lnöknőnek, ki selyem be ö ltöztetett b ab á csk ák - 
Ján o s ugyan  azt iparkodott kim utatni, hogy a  h atá ro za t |<a | $ képes könyvekkel v iszonozta a figyelm et. A zután

üdvözölte. A lelkes éljenzés u tán  m eleg  szavakkal m on-

érvénv te lcn , azonban  a közgyűlés Berecz G yula ú jab b  a  ruhácskák  k iosztására kerü lt a so r, m ajd végül 
felszólalására a bisztricskai felebbezést elvetve, ú gy  ezen, karácsonyfa d ú s  édességeit o sz to g atták  széjjel a b o ld o g , A n n iim é 2 k o ro n a , R iszner Jó zse fn é  2 k o ro n a , Velits 
mint a többi 14 község képv iselő testü letének  h atá ro za tá t gyerm ekeknek, kik igazi ö rö m m ám o rb a n  szo ritga tták  A n talné 2  k o ro n a , H erz Igitácz 2 k o ro n a , R akssány i 
jóváhagy ta . m agukhoz a  kapott a jándékokat. E zúttal a következő  G u sz tá v n é  2 k o ro n a , d r. P etrik o v ics  Já n o sn é  3 k o ro n a ,
===* ^ r, _ ....... ............................. ____-  _____  községek  szegény gyerm ekei ré szesü ltek  a nőegyle t R eőthy  V ladim ír né 3  k o ro n a , B á rd o s  Á d ám n é 2  ko ro n a ,

A Turóczi Nőegylet karácsonyfa­
ünnepélye Znióváralján.

H ogy mily kiváló s előkelő szerep  jut a tá rsa ­
dalm i élet nagy  gépezetében  a nem esen érző  szívnek  s 
a belőle fakadó  s z e re id n e k : fényesen beb izonyíto tta  nőegy le tünk  egyike a le g a g ila sa b b , leg b u z g ó b b  Kuffler Z s ig m o n d  4  k o ro n a , Löw y Z s ig m o n d n é  2  kor.,
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jó ték o n y ság áb an  : Znióváralja , V riczkő. V alcsa, L azán , L ehotzky V ilm osné 1 k o ro n a , Z ányi K á lm ánné 4 kor., 
Szlován . M iskócz, Á brahá nfalu, S zen t-G y ö rg y , S z e n t-  T o p e rc z e r  S á n d o rn é  2 k o ro n a , P erl H en rik n é  2 k o ro n a , 
M ária , Szoczócz, L ezsjahó  és  A n drásfa lu , ö ssze sen  12 d r. S tra u s s  A dolfné 2 k o ro n a , Löw y M órné 2  ko ro n a , 
község. L áng  Iz ido rné 1 k o ro n a , S p itz e r H erm in  1 ko rona ,

Akik az ünnepély t v ég ig  szem lé lték , fe le jthe tetlen  S p itz e r G izella  1 k o ro n a , F ried  M iksáné  1 k o ro n a , 
em léket vitték m agukkal s  azt a m egg y ő ző d ést, h ogy  H ilkene F iilö p n é 2 k o ro n a , P erl A lbertné 2 ko rona ,

jó tékonyság i in tézm ényeknek . Ezt a 17-iki ün n ep é ly  N. N. 2 ko ro n a , P á lk a  K á lm ánné 2 ko ro n a , d r. Lax
m eghat-) b en ső ség e , e lra g ad ó  fénye é s  d ísze  k é tség - A dolfné 4 k o ro n a , R u ttkay  Is tv án n é 1 ko ro n a , S ch w a rz
bevonha tlanu l be ig azo lta  ! K á lm ánné 2 k o ro n a , C h ik á n  M ik ló sn é  2 k o ro n a , A kantisz

Az a lá b b ia k b a n  m ég  fe lso ro ljuk  a  gyű jtőknek  s Ö d ö n n é  2 ko ro n a , H offm an E d én é 2 k o ro n a , K iss
ad o m á n y o zó k n ak  d íszes  név so rá t, m ely g a z d ag ság á n á l G y u lán é  2 ko ro n a , E rd ő d y  G y ö rg y n é 4 k o ro n a , D ávid

feni a  nyom ort s  balzsam irt csepegtetni a  szegénység  fogva leg fé n y ese b b  tan ú b izo n y sá g o t szo lg álta tja  m egyénk F eren czn é 2 ko ro n a , K ertész J á n o sn é  2 ko ro n a , B indfeld
szülte k inos sebekre. 70 szegény kis leánykát s fiúcskát k ö zö n sé g én ek  jó ték o n y ság ró l. Á rm in és F isc h er L ajosné  g y erm e k ru h á k a t ad o m á n y o z tak ,
öltöztettek  a kem ény tél küszöbén  m eleg ru h á csk áb a , J u sth  Ferenczné, szü l. G r ó f B a tth y á n y  M á r ia g y ü j-  Ö sszesen  148  korona.

jó tékonyságáró l h íres nőegyle tünk  f. hó 17-én Z n ió ­
váralján . Lélekem elő, m ag asz to s  ünnepélyt rendezett 
szegény gyerm ekek fe lruházására , melyen m egyénk ur- 
hölgyei, m int a jó tékonyság  fö ldre szállo tt angyalai, 
lankadatlan  buzgalom m al keltek nem es versenyre enyhi-

70 fö ldhöz ra g ad t szegény gyerm ek szem éből csa lták  t ő iv é n : Itt rö g tön  sze m ü n k b e  ö tlik  R adnai F arkas besz- C sepcsány i S á n d o rn é  g y ü j tö iv é n : R akovszky  Iván
ki a  bo ldogság  öröm könyeit s  töltö tték  el szivét so h a  terczebányai p ü sp ö k n ek  bőkezű  ad o m á n y a  100 ko ro n a , 10 ko ro n a , K lim ó E lla 3  k o ro n a . Ú jhelyi G u sz tá v n é
sem  érzett gyönyörrel, b o ld o g sá g g a l. . .  H a egész éven  to v á b b á  br. P ró n a i D ezsőnek  h a th a tó s  ad o m á n y a 50 
á t sem m i m ás jó tékonyságot nem  gyak o ro ln a  is  n ő -  ko ro n a . Ö ssze se n : 150 korona.

5 k o ro n a , C sep csán y i S á n d o rn é  
2 3  korona.

egyletünk, csupán  a  szegénygyerm ekek karácsony i S o m o g y i G ézáné  é s  Schönaich V iktorné g y ű jtő iv é  :
fe lruházását — ped ig  nem es m u nkájában  szü n e te t nem  G e rő  V irg ilné 10 korona , S om ogyi G éza  5  korona, 
ism er, — m ár akkor is csak  a legnagyobb  e lism eré sse l B arg á r Emil 1 korona , B ertsch  O ttó  5 korona , T a tá r  
é s  hálával kellene viseltetnünk irán ta , m ert ily en k o r Jó zsa  5 k o ro n a , O rszág h  A nna 2 korona , Volkó G á b o rn é

4  ko rona , K recs G yu láné 
korona , dr. M essinger M ór

5 k o ro n a . Ö sszesen  

P árvy  Endre.

valósággal két kézzel szórja a nyom asztó  ín ség et e n y - 3  k o ro n a , B abusek  E dené 
hitő á ld á so s  javakat. És évrő l-évre fokozódik , em elk ed ik  2 k o ro n a , M ilch G yula 1 
nőegyletünk jó tékonysági bu zg a lm a s k ö n y ö rü le te ssé g i 5 ko ro n a , T uróczi G azdaság i T a k a ré k p én z tá r 10 kor-ma,

K ollár M ária 2 korona, B arg á r A nna 1 korona , gróf 
W a ss  O livér 20  korona, K ristófcsák  L ajosné 3 korona, 
K oraus Jozefin  4 korona , a  zniói kö lcsönző  segélyző 
p én z tár 5 korona , P etykó  A nna 1 ko ro n a , Podm an iczky  
József 1 korona , D rozd Im re 2 ko ro n a , S z ib n er G yula 
3 ko ro n a , dr. W ein b erg er M órné 2 ko ro n a , S p itz  Irm a 
1 ko ro n a , P o ru b szk y  E m ília 2 ko ro n a , B alázs E ndre
1 ko ro n a , Z v ad a A n talné 2 k o ro n a , Bresz.tyenszky 
G yu ia 5  ko rona , S kopecz A nna 2 k o ro n a , W irsz József
2 korona , dr. ja k o b o v its  M ór 2 korona , S ch u sztek  Fáni 

1 ko ro n a , S zarka

m u n k á ja . . .  A zniói k arácsonyfára , m ár a ru h a n em ü ek e n  
kívül, 726 k o rona készpénz gyű lt egybe, úgy, hogy 70 
gyerm ek segélyezése m ellett 41 6  k o ro n a  25  fillér a  n ő ­
egyleti p én z tár re n d es  évi segé lyezéseire  m arad t fönn .

Ezt a szoka tlanu l e rő s  fö llendü lésé t n őegy le tünk  
ak c zióképességének  csu p á n  ak k é n t s  ab b ó l m ag y a ráz­
hatjuk m eg, h a  tu d ju k  s  ism erjük , hogy a fá rad h a ta tla n  
buzgalm u  s p ára tlan u l lelkes nőegyle ti g á rd á n a k  J u s th  
F erenczné szü l. g ró f B a tth y á n y  M ária az  elnöke. Az a 
m in d en  á ld o z a tra  kész. ö n fe lá ld o zás , nagy le lkűség  és
kön y ö rü le tesség , m ely nőegy le tünk  u rhölgyeit á tha tja , j 2 korona, B arg ár F rancziska  1 ko ro n a , S zark a  L ajos 
az  az  a g ilisság , sz in te  v e rsen g és a gyű jtések  és  re n d e -  ( 2 korona , M ezei József 2 ko ro n a , G e rb e r  A ntal 2 kor., 
zések  elv á lla lásáb an , e lső  so rb a n  a  nem es g ró fn ő  p é ld á s  P árvy  E n d re  5 korona , K a rd o ss  Ignácz  2 korona , S in g er 
le lk ese d éséb ő l fakad , ki a lelkesek  között a leg lelkesebb , '
a  fá rad h a ta tla n o k  között a le g fá ra d h a ta tla n a b b ! A jó 
p é ld a  ped ig  m ind ig  nem es gyüm ölcsö t terem . Az ö 
n y o m d o k a in  s b ö lcs  irán y ítása  m ellett érhetők  el csupán  
e fényes sikerek , ki szere te trem éitóságáva l a sziveket 
m egnyern i, le lkesedésével tettre , m unkára serkenten i 
tu d ja  s aki ön fe lá ldozó  m unk ásság áv al m indig  legelői 
j á r  igazi vezér, valód i aposto lkén t.

Ez a nem es szellem  hato tta  át Z n ióváralja  u r­
hö lgyeit is, m ikor hírül vették, hogy a nőegyle t ez idei 
k a rácsonyfaünnepé lyének  fárasz tó  m unkáját nekik  kell 
e lv á lla ln a k . D e m eg is  feleltek an n a k  a vezérhez  illő 
ön fe lá ld o zássa l, k itartássa l é s  végül fényes sikerrel ! A 
re n d ező  b izo ttság  e ln ö k n ő je : S o m o g y i  G é zán é , a le ln ö k - 
n ő je : Schönaich  V iktorné, fá rad sá g o t nem  ism erő  igye­
kezettel, heteken  át tartó  m u n k ásság g a l szo lgálták  a  reá-

B lanka 2 ko rona , B enisek  Im re 5 ko ro n a , S chönaich  
V iktor 5 ko rona , S ch ö n aich  V ik to rné 10 ko rona , S zm etan a  
József 2 korona , D ávid G yu láné  3  ko ro n a , M oyzes 
M iklósné 3 ko ro n a , M andelik  G u sz tá v n é 2  korona , dr. 
B o lem ann  Já n o sn é  10 ko ro n a , É d er F erencz 5 korona, 
Köttl R udo lf 10 k o ro n a , d r. H ilm er István 2  korona, 
K ohn H ugóné 8  korona , M üller O ttilia  2 korona, 
N á th á n  R óza 5  korona , Zorkóczy  T iv ad a rn é  5 korona. 
—  U gyanezen  ivén gyerm ekruhákat a d o m á n y o z ta k : É der 
F erenczné , S om ogyi G ézáné, F ark a s  Istvánné, K irchm ayer 
Győzőmé, Jan o v ják  K árolynő, É d er Ferencz, T ilesch  
K árolyné, B raun  Gizella, S p itz  G usz távné, P o lony  
L udm illa , Justh  Ferenczné, S kopecz A nna, dr. M essinger 
M orné, W a g n er L ipótné. A pén zad o m án y o k  ö sszeg e :  
2 0 9  korona.

L á n g  E rnőné  é s  K ossu th  E lla  g yü jtö iv é n :  Ifj. Justh
jók  bízott nem es ügyet s  úgy  a gyűjtések  végzésében , G yörgy 20 korona , B eniczky K álm án 5  k o ro n a , N. N 
m int a ruhanem űéit b esz e rz éséb e n  valóban  e re jü k ö n , 2 ko rona , D ávid Ján o s 2- k o ro n a , Ú jhelyi A ttila 5 kor., 
fölüli m unkát végeztek . M ellettük azo n b an  teljes e l i s - |  B alázs H ugó 4 ko rona , B eniczky M árto n n á  10 kurona!

H Í R E I N K .

-  Rnttkal Ráth Péter a m unkások  g y e rm e k e ié r t, 
a lk a lm a z o tta k  é rd e k e it m in d en k o r szivén viselő 

vezérigazgató  ez  év karácso n y  e lő e sté jé n ek  napján , 
szom baton d . e . 10 ó ra k o r nem  rem élt jó té te m é n y b e n  
részesito tte  a  K u ttkán  a lk a lm a zo tt összes un inkásosztá lv  
g y e rm e k e it. A ru ttk a i főm űhely  fényező  hely iségében  
d íszes k arácso n y fá t á lfitta to tt fel, am elyrő l m inden  m unkás 
g y erm e k e  2  éves ko rá tó l 10 éves ko rá ig  k apo tt a já n d ék o t 
s am inek  az  ap ró ság o k  leg jobban  ö rü lnek  : éd e ssé g e k e t 
is. S  h ogy  ne leg y e n  m egrövidít ve e g y s e in , a S zucsány- 
bán lak ó k  külön vonattal jö h e ttek  be Kuli kára . A 
karácsony  fait nnepé lyen  kö rü lbelü l 7f>0 g y erm e k  volt 
részt, szü leivel egye tem ben! és valóban m eghaló  lá tv án y t 
nyú jto tt a  g y e rm e k se re g  ü n n ep e , az  á r ta tlan , ragyogó 
öröm , m elyet a  nem esen  gondolkodó vezérigazgató  jó­
szívűségével m in d an n y iu k n ak  sze rze tt. Az em b erb ará ti 
sz e re te tn e k  és g ondoskodásnak  e nem es tén y e  azonban 
a szülök szem eiben  is öröm könyeko t fakaszto tt és h á lá s  
szívvel gondoltak  m indanny ian  jó tev ő jü k re . Em eli a  nem es- 
szivüség é r té k é t, hogy ezen e léggé nem  m éltányo lható  
nem es cse le k e d e t a vezérigazgató  sa já t e lh a tá ro zá sáb ó l 
e red t s  hogy k ite r je d t m inden  szülő g y erm e k ére . A 
karácsonyfaünnepé ly  re n d ezé sé t a  főm űhely (önöké : 
Saatjcr  F ere n cz  fe lügyelő , ná la  m egszokott gondossággal 
és kö rü ltek in tésse l re n d ez te . M egjegyezzük, hogy az  ü n ­
n epé lyen  a  főm űhely  tiszti kai a s az eg y e s szo lgála ti 
ágazatok  főnökei is m indannyian  m eg je le n te k . Az e l­
oszto tt a já n d é k tá rg y a k  é r té k e  pedig  m eg h a la d ja  a 800  
korona összege!.

-  Föispánl titkár Tnrdozban. A m. k ir. b e lü g y ­
m inisz ter S a r ln y  .Samu d r. belügym inisz teri segéd  fogai • 
mazajt főispáni t i tk á rrá  n ev e zte  ki és szo lgála tté ie lro  
T uróczvárm egyc fő ispán ja  m ellé re n d elte .



F e l v i d é k i  H í r a d ó .
M indjárt reggel elm entem  a  vendéglátó  h áz b a  s a házi- 
k isasszonnyal eg y ü tt d íszítettük  a  karácsonyfát. Ez nőin 
Hint fel elő ttem , m órt ez rég i s á lta lán o s szokás. Annál 
érdekosobb  dolgok tö rtén tek  később. É ppen h aran g o z ta k .
A haran g  cles hang ja  beha to lt a mi szobánkba is, je len ­
te tte  az ünnep  kezdetét. Szám os g y e r ty a  ragyogó fénye 
llzle el a kom or sö té tsége t. I)o n em csak  az esti sötétség 
távozott ol a  h arangszóra, hanem  eltávozott a  család 
m inden tag ja , eg y e d ü l m aradtam . K íváncsiságom  nem 
h ag y o tt héken , az é rt fogtam  a  kalapom at s a  házbeliek  
keresósóro  indultam . É p p en  ny ito ttam  az a jtó t, m ikor az 
esti hom ályban  fcltllnt előttem  a házik isasszony karcsú 
a la k ja , ak i k ö tényében  egy ra k ás  fát vitt, u tána  a  kis 
bu g a, szintén n éhány  fahasábbal s h á tu l kullogott még 
az  ü re g , házi cseléd szintén 1 .lány fahasábot czipelvo. 
F eltűnően  novottok m indnyájan , az é rt kérdezősködtem  n 
nev e tés  o k a  u tán . liá.- isnsszony niogm agyarázti 
nékem  a dolgot. Régi szók. il,\z s  abbó l áll, hogy ezen 
a  napon a leányok  m ihelyt m eghallják  az  esti haran g ­
szót, fah asáb o k a t szednek  s azokat aztán m egszám lálják. 
Ha a  szám lálás e redm énye páros szám , a leány  egy év 
a la tt férjhez m egy, h a  páratlan , továbbra is ha jadon marad- 
Oly zav arb a  hoztam  mind a hárm at, hogy szégyenükben 
nem  is a k a rtá k  megszám lálni a  hozott fahasábokat. 
M agam fogtam  te h á t eh h e z  a  m unkához s saját jó b e lá ­
tásom  sze rin t m ondogattam  a  jö v en d ő t. A cse lédnek , 
m ivel m ár jó idős, m indjárt sze rencsét is k íván tam , bár 
hasáb ja in ak  szám a páratlan  v o lt; a k é t kisasszonyt podig 
azzal vigasztaltam , hogy m ég fiatalok. E zalatt a  házi­
gazda szalm ával kö tözte körül a gyüm ölcsfákat, hogy 
hő term ést ad ja n ak  a jö v ő  évben , a háziasszony pedig 
azon hajtásokbó l, m elyeke t én levágtam  volt a karácsony­
fáró l, hogy szebb , k e rek eb b  a la k ja  legyen , ogy et-eg y et 
te lt m inden ajtóba, hogy Isten á ld á sa  nyugodjék  az 
egész házon. Ez utóbbi, hogy jó kedvet, szorozzon nekünk  
a  vacsorához, beh o z ta  a  házi k u tyát a szobába s m ind­
eg y ik ü n k n e k  ad o tt cg y -eg y  d a rab k a  kalácso t azon u ta­
sítá ssa l, hogy ra k ju k  le az o k a t so rba  a pad ló ra  s ak iét 
lege lőszö r elk ap ja  a ku tya, az férjhez m egy, illetőleg 
m egnősül cg.v esz tendő lefo lyása a la tt. L erak tu k  a 
a k a lá cso k a t s e le resz te tte  a k u ty á t. Ism eretes  dolog, 
hogy a  k u ty a  falánk  állal s  ha valam i jó falathoz ju t , 
az t gyorsan  el is Itinteii. Ez tö rtén t a mi kalácsunkkal 
is. Oly h irlelenül tem ette  el az összeseket, hogy nem 
is v e ttü k  ész re, ki volt az első, ki az utolsó. A jó  ház i­
asszony m egnyug ta to tt bonnünkot, hogy biztosan  egyszerre  
lépünk be m indnyájan  a házasélotbo.

A vacsorát j ó  é tvággyal s  jó kedvvel kö ltö ttük  el. 
m iközben elm eséltem  a háziasszonynak, [hogy leányai 
m ár férjhez a k a rn a k  m enni s Z sofkát (cseléd) m ár ebben 
az  évben  éri a legnagyobb sze rencse . A háziasszony, 
m ivel látta , hogy m indezeken  csodálkozom , hog y  ezek 
a karácsonyi szokások  ism ere tlenek  előttem , elm ondott 
egész csom ót, mi m inden d ivatozik  H latniczán k a rácso n y ­
kor. Így pl : l la  a  g y e r ty a  láng ja  az erdő  felé csap, jó 
széna lesz az  erdei ré te k e n  s ha a  mező felé csap, jó 
term ést ad n a k  a szántófö ldek . A m ely hely  felé csap  a 
g y e r ty a  lángja karácsony  estéjén , azon a  helyen  ülő 
szem ély  egy  cv a la tt  m eghal. A gazdaasszonynak 
k a rácso n y  estéjén  az asztaltó l elm enni nem  szabad , m ert 
ha elm egy , ty ú k ja i nem  fognak tojni s th . síb.

A csa ládhoz tartoz ik  egy körü lbelü l ö t éves fiúcska 
is. Ez, m ihely t m eglátta az  édes m ézel, azonnal előlépett, 
hog y  éd e s  any ja  nek i is csináljon m ézkorcsztot a  homlo 
k á ra , m int m ás fiuknak is teszik az an y ju k , m ert m ás­
kü lönben  ö t nem  fogják szeretn i a leányok , nem  kap 
fe leség e t soha. A jó  an y a  te lje s íte tte  fia k ívánságát, de 
en n e k  fe jében  cl k e lle tt m ondania, em lékszik-o még, 
m inek  az  em lékére van a  karácsony ? Mit hoz a Jézuska 
a k k o r  a  jó  g y erm e k ek n e k  V V alóban elcsudálkoztain  s 
csak  m ost tud tam  m eg, milyen nagy gonddal nevelik  

eg y e s szülők g y erm e k e ik e t, m ert a fiúcska mindent 
ügyesen  s helyesen  elm ondott. A végén azonban nem 
h ag y ta  el : No é s  nekem  nem  hozott sem m it a Jézuska, 
hiszen m indig  jó  vo ltam ? Az asszony k ioszto tta az  a já n ­
d é k o k a t s mivel az a  szokás Hlatniczán, hogy m indönki 
kúp valam it, én is kaptam  ajándéko t.

Vacsora u tán . m int m indenütt, úgy  mi is játszan i, 
diózni kezd tünk . Já tszo ttu n k  mi is s  pedig  jó  sokáig, 
m e rt am ik o r én az  utolsó d ió t k itettem  az asz ta lra , már 
11 re  járt az  idő. M ielőtt a diózáshoz hozzáfogtunk 
volna, m ogtudtum , hogy a  v acso rah u llad ék o k at nem  
szabad kidobni, hanem  cl kell tenni s h a  valam elyik 
á lla t be teg  lesz, az  biztosan kiépül be tegségéből, ha 
azokat a hu lladékoka t m egeszi.

Elbúcsúztam  jóem b ereim tő l s hazam entem . Utam 
épen  a pn tak  m entén  vezotett. Mély osond borult m ár 
a fa lura s m inden m ély álom ba m erült. E gyszerre 
valam i csapkodás ü tö tte  m eg fülom ot s láttam , hogy a 
patakon  felfelé m integy  30 pár ló szcldeli nehéz lábával

a  vizot s mindon párnak  van egy  vezető  em bere, ak i a 
baloldali lovon ül. Azt h ittem , hogy valam i ollonség ak.-.rl i 
tám adni községünkre s csak  m ásnap tudtam  meg, hogy 
karácsony éjjelén egészen éjfélig úsz ta tják  a lovakat, 
hogy egészségesek legyenek  : éjfél után podig a  leányok i 
m ennek a  patakhoz s m egm ossák arezukat annak  h ideg I 
vizével, hogy frissek, tisz ták  legyenek .

M egfigyelésem et Szilveszter estéjén folytattam . 
U to ljára hangzott a  harangszó az ó esz tendőben s hívta 

falu lakosait, hogy h álá t ad jan ak  az  U rnák azon 
szám talan jó tétem ényéért, am elyekkel őket. a m últ évben 
elhalm ozta s segítséget, k é rje n ek  a  jövő  évhez. Elm entem  

is. Ú tközben utolértem  egy  leánycsoporto t, ak ik  
közül m indegyik egy-ogy alm át ev e tt s m ikor m egláttak 
engem , eldobták  az a lm ák a t s  m ondták  : T e h á t a mi 
jövendőbelink G yörgy neve t visol. E n n ek  az értelm ét is 
csak később tudtam  m eg ; ugyan is m inden leány
karácsony estéjén egy  almát lop. a b b a  m indennap bele­
harap  egyszer s Szilveszter estéjén add ig  eszi, am íg nem 
találkozik egy férfival. A m ilyen nevű a térti, o lyan nevű 

ö jövendőbelije  is. H á laadás után m indenki visszatér 
kedves otthonába s különféle já té k o k k a l töltve az időt, 
várják az uj évet.

Mikor pedig a  vén cz igány keserves nó tá ja  s  a 
m ár ism e re te s : S faslivy novy rok (B oldog uj évet: 
k ivána ta  is elhangzik , az éjjeli ő r recsegő  trom bitájával 
tud tára  ad ja  m indenkinek , hogy m ár itt van a  várva - 
várt uj év.

D uchaj György.

4 .

Csekély haszon, nagy fo rg a lo m !

K a r á c so n y i é$ ú jé v i a já n d ék ok
nagy választékban!

Tullmlmozott raktár miatt mélyen le­
szállított árakon kaphatók:

Fali-, inga- és zse b ó rá k , 
arany és ezüst ék,szereK, 
valódi ezüst és kjna-ezüst 

tárgyalj.

T E S Z Á K  S.
ó r á s  é s  ékszerész

Turóczszentmárton.

1

Csekély haszon, nagy forgalom  I

Szerkesztői üzenetek.
—  Ruttka. A kkora  b ru ta litá s t nem tudunk elképzelni. E 

perezbon, am ikor levelét kap tuk , m ár nincs m ódunkban intői 
i-ziót szerezni a do log  felöl és így ebben a s/.áiuban nem is 

közölhetjük annak a vendéglősnek hőste tté t. De m ajd u tána 
já ru n k , hogy mi van a do logban . Ha úgy van, a mint írja 
közzéteszem . N. G. Budapest. Szives öröm est látom. Itthon 
ta lá l. — Dr. P. A. Budapest. N agyérdekti tanulm ányát, mely igaz 
közvetlenséggel ism erteti a fe lv idéki nép gazdasági v iszonyait, 
egész terjedelm ében  togom  közölni. Az újévi szám ban kezdeni 
meg. — L. Ruttka. Ila  m ár m ás lapnak  beküldte, úgy  mi nem 
közölhetjük . E lvünk ez, am ely m ellett m egm aradunk. .Máskor 
am it nekünk szánt, a z t más lapnak ne kü ld je  be. — W. Znió- 
vára lja . E gyik  legközelebbi szám unkban közölni fogom. D e hat 
ezt elő is kellene készíteni. Egyszerű felhívás az eredm ényhez 
nem  elég.

F e le lő s  sz e rk e sz tő  : U c c u é # .  W y u la .  
F ő in u n K a tá rs : l l á n t l  J a n ó * .

r ^ A lk a lm a s  karácsonyi ajándék

A legújabb, javított szerkezetű f K
Q--42
>o GRAMOFONOK, FONOGRÁFOK, >

•42
</> zenélő- és beszélőgépek ©

>i minden m e l l é k z u g á s  nélküli hang- o*o*
reprodukcziókkal jutányosán, havi rész- V)N

•42•M letfizetésre kaphatók ®*
SU

Ou
O MOSKÓCZI FERENCZNÉ oNta-
X.

s
s J

könyvkereskedésében
T u r ó c z s z e n t m á r t o n b a n . í r

^  Jutányos fizetési fe lté te le k ! ^
- J

a f u I a  J á n o s
c z ip é s z  Turóczszentm árton.

Kcszil mérték után divatos férfi-, női- és 
gyermekezipőt a legjobb anyagból. 

R a k t á r o n  tart nagy választékban 
kész gyermekezipőt.

J u t á n y o s  á r a k .  Támogassuk a szakiparosokat. 

Elismerő oklevéllel kitüntetve az 1900. 
párisi világkiállításon.

P É N Z
4 V o s  tö r le s z té s  kölcsönöket
os külföldi elsőrangú pénzin tézetek tő l a  földbirtok és 
ingatlan 3,4 ér ték éig  I. és II. h e ly re  1 5 —65 évig te r­

je d ő  idő tartam ra .
^ T O m Ó lw h í f a l t !  P«l»"hnak, kato n a tisz tek n ek , állami 
üLüllluíy.lllDlI I magánhivatalnokoknak, keroske- 
dökm-k cs iparosoknak kezes és kezes nélkül 1 — 15 évig 

terjedő időre gyorsan és diszkréten.

Ibink- és magánadósságok konvertálása.
L Á N G  S A M U

Budapest, VI., Nagymező-utcza 12.
A k ö l e s ö n  nem záloglevelekben, hanem 

készpénzben lesz folyósítva.

árfo lyam  m ellett megvétetnek. 

Osztálysorsjegyek:
K 12. , V2 K 6. - ,  ‘A K 3 . - ,  Vs K 1.50.

(Válaszbélyeg).

i  L ?
9 3 4 -ik  sz. 

1904.

Árlejtési hirdetmény.

V é d je g y : „H orgo ny". '•

ALiiiim enlCapsici comp.
a Horgony-Pain-Expeller

pótléka
egy régjónak bizonyult háziszor. moly már több 
mint öf» év óta legjobb fájdalomcsillapító szernek 
biz ryuii krtszvénynél. csűznal és meghűlést knél
i • i<i'/,-ii!.ski-|i|it'ii használva.

I iiric liiieztetés. Silány hami-itványok miatt be* 
'■a-.-.il óvatosak legyünk és csak olyan üveget 

;m .I» ■•:. a mely a „H orgony1 védjegygyei és a 
R'Cli'er • i: - -y/.-ss"l ellátott dobozba van csórna*
, i Ara a ve. okbon 80 fillér. 1 kor. 40 f. és 2 kor. 

i_ w . v.ui minden gyógyszertárban kapható. — 
t-r  Tűrök József gyógyszerésznél. Budapesten.

R'Ckter gyötfy zartftra az „Arany oroszlánhoz", Piájában,
- ' - ncn. Mimim ,npi s»-!küldcs M

A vallás- és közoktatásagyi m. kir. minis- 
toi-ium 1008(59/1003. szám alatti magas rende­
leté folytán a znióváraljai m. kir. egyetem 
alap. uradalom részéről közhírré tétetik, hogy 
a znióváraljai volt uradalmi korcsma épületen, Toperczer Sándor gyógyszertárában Turóczszent- 
2540 korona 80 fillér erejéig, javítások fognak m árlonban és Schönaich V ik to r gyógyszertárában 
eszközöltetni, mely javításokra az árlejtés Znlóvára lján.
1905. évi január bú 11-éll délelőtt 10 óm-j Hashajtó, görcsmegszüntetö
kor a  znióváraljai közalapítványi kir erdő-' 
gondnokságnál i'og megtartatni. A szakértő 
vállalkozók addig is a znióváraljai közalap, 
kir. erdögondnokságnál a költségvetést, terv­
r a j z o t ,  segyébb föltételeket a hivatalos órákban 
megtekinthetik. Az árlejtezökszokásos l u ' / . - o s  
bánatpénzzel elk.tva az árlejtésen jelenjenek 
meg.

Znióváralja, 1904. évi deczemberhó 20-án.
Közalap, kir. erdőgondnokság.

Bujahódcsöppeb,
étvágyat keltő  és az em észtést elősegítő  háziszer.

Egy paluezk ára 1 korona.
i ’ósláii kévéseid) m ini 2 palaczk (2  kor. 50  till. u tánvét) 

nem  lesz szétkU ldvo

B I T T N E R  G Y U L A  gyógyszertára által
ULOOOMXZ (Alsó-Ausztria.)



F e l v i d é k i  H í r a d ó

Névjegyeket,
valamint minden más n y o m t a t v á n y t  Ízléses 
kiállításban készít a M a g y a r  N y o m d a  Turócz- 

szentmártonban.

h o g y

V a n  s z e r e n c s é m  a  n .  é .  k ö z ö n s é g  t u d o m á s á r a  h o z n i ,  

T u r ó c z s z o n t m á r t o n b a n ,  a  F ő t é r e n

Buffettel egybekötött Gsemegekereskedést
n y i t o t t a m .

K i l l t n ő  ö s s z e k ö t t e t é s e i m ,  v a l a m i n t  m e g f e l e l ő  t ő k é m  

a z o n  h e l y z e t b e  j u t t a t n a k ,  h o g y  m i n d i g  f r i s s  é s  l e g k i t ű ­

n ő b b  m i n ő s é g ű  á r u v a l  s z o l g á l h a s s a k  a  n .  é .  k ö z ö n s é g n e k .

R a k t á r o n  t a r t o k : prágai és kassai sonkát, kávlárt, 
különlegességeket füstölt húsárúkban, teavajat, hal- 
és húskonzerveket, bel- és külföldi sajtot, naponta 
friss Kuglersütemónyt, Stollwerk, Heller stb.-féle 
oznkorkát, finom gyümölcsöt stb. stb.

J ó l  b e r e n d e z e t t  c s e m e g e k e r e s k e d é s e m  a  h e l y b e l i  

p i a c z o n  h i á n y t  p ó t o l .  A n n á l  i s  i n k á b b  e l é g í t h e t e m  k i  a  

n .  é .  k ö z ö n s é g  i g é n y e i t ,  m i v e l  c s e m e g e k e r e s k e d é s e m  

s e m m i  m á s  Ü z l e t á g g a l  ö s s z e k ö t v e  n i n c s e n .

A  k ö z e l e d ő  k a r á c s o n y i  i d é n y  a l k a l m á b ó l  b á t o r k o ­

d o m  e g y ú t t a l  f e l h í v n i  a  n .  é .  k ö z ö n s é g  f i g y e l m é t  d ú s  

v á l a s z t é k ú  karáosonyfadiszoimre és czukorkáimra.
R .  p á r t f o g á s u k a t  k é r i

Szende G.
Elagánsan s kényelmesen berendezett helyi­
ségemben a nap minden szakában kitünően 

és olcsón lehet étkezni.

1 jól rendezett lakás
kiadó. Közelebbi feltételek Mitrovszky Rudolf 
untál Turóczszeiitmártonlmn. vagy pedig köz­

vetlenül a háztulajdonostól tudhatok meg. 
(Juzdik János, gyógyszerész Körmüczbánya.

Jónak, a job. 
y az ellensége.

Tényleg a legjobb a i  eddig használatban levi 
•xappan, szóda, por, stb. anyagoknál vászon és pamut 
ruhanemüek m osására, a Scíiiclit állal újonnan feltalált

mosókivonat,

..Asszonydicséret"

Ingyen és bérmentve
AZ UJSÁU minden előllzetője kivétel nélkül 

megkapja az, U.IS A ti politikai napilap
nagy képes naptárát.

AZ UJSÁ(jí Imsvéli njáiitlókii u l l e r c / e g  
Ftironcz Album lesz.

1 Á l l a m i ,  m e g y e i ,  v á r o s i  t i s z t v i s e l ő k ,  l e l k é s z e k ,  t a n á r o k ,  

t a n í t ó k  A Z  U J S Á G - o t  k e d v e z m é n y e s ,  —  h a v i  2  k o r o n a  

á r b a n  k a p j á k .  —  M e g r e n d e l ő  c z i m : AZ ÚJSÁG kiadó- 
hivatala, Budapest, Kerepesi-ut.

AZ ÚJSÁG előfizetési ára:

véoj gyei,
•  ruha beásztatására.

1 h ó r a  

N e g y e d é v r e  

F é l é v r e  . . 

E g é s z  é v r e  .

2.40 korona 
7 . -  

1 4 . -  
28.—

Előnyök:
1. Az eddig szükséges volt mosási időt a  felére 

csökkenti.
2. Fáradságot a negyedére.
3. A szóda használatát teljesen fölöslegessé teszi.
4. M in'hogy tisztábbá, tehát fehérebbé is varázsolja 

a ruhát.
5. ügy  a kezeknek, mint a ruhának tclljcsen ártal­

matlan, am iért az alant jegyzett ezég kezességet 
vállal.

6. Rendkívül kiadósága folytán olcsóbb, minden más 
mosószernél.

Nélkülözhetetlenné válik minden háziasszony és 
mosónőnél egy egyszeri kísérlet után.

—  M indenü tt kapható. -------

-szappan
„ tszu rv as"  v a g y  „ k u lc s "

Karácsonyi és újévi a ján ­
dékok l e g o l c s ó b b a n  
PERLZWEIG J. ó rá s  és ék­
szerész üzletében Ruttkán 
szerezhetők  be. V i d é k i  
m egrendelések  g y o r s a n  

elintéztetnek.

jeffpryel
legjobb, legkiadósabb s ennélfogva legolcsóbb szappan. 

Minden káros alkatrészektől mentes.
Mindenütt kapható!

Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy minden darab 
szappan a „Schtcht" névvel és a fenti védjegyek egyikével 

legyen ellátva.

„  I I
Schicht György, Aussig

A legnagyobb gyár a maga nemében, az európai 
szárazföldön

Meglepő

újévi a já n d é k o k
nagy választéka

/Wosl^óczi Fe renczné
könyv-, papír-, hangszer-és d í s z m ű á r u  

kereskedésében 
Turóczszentmártonban.

Remek 6 személyii 
kávés készlet min­
den színben csak 

95 kr. f. 1.40 f. 1.90

Finom ajour 6 sz. 
kávés készlet min­
den színben csak 
f. 2.20 f. 2.90 f. 3.45

Minden család pénzt 
takarít!!!

Remek 6 sz. vászon 
Dam aszt-garnitura 
csak f. 2.10 f. 2 90 

f. 3.40 f. 3.90

Szép mintázott vá- 
szontörülközö 6  db 
csak f. 1.25 f. 1.72 

f. 1.90 f. 2.10

30 rőfös vég 
csodavászon csak 

f. 3.65

30 rőfös vég 
börvászon csak 

f. 4.15

30 rőfös vég 
irlandi vászon 

csak 4.95

30 rőfös vég 
Gyöngyvászon 

csak f. 5.45

30 rőfös vég 
runiburgi vászon 

csak f. 5.60

30 rőfös vég l-a 
runiburgi vászon 

csak f. 6.40

50 rőfös vég 
bőrvászon 
csak f. 8.25

50 rőfös vég 
irlandi vászon 
csak f. 9.45

50 rőfös vég 
runiburgi vászon 

csak f. 10.40

30 rőfös vég 
jó  minőségű chiffon 

csak f. 4.65

30 rőfös vég 
R. Chiffon csak 

f. 5.40

30 rőfös vég 
R. R. chiffon 
csak f. 6.85

30 rőfös vég 
csikós kanavász 

csak f. 3.25

30 rőfös vég csikós 
és koczkás l-a 
kanavász csak 

f. 4.55

30 rőfös vég 
finom kanavász 

csak f. 5.40

35 rőfös vég 
kanavászkülönle- 

gesség csak f. 6.40

30 rőfös vég 
fehér csikós csinvat 

ágyhuzatra csak 
f. 6.35

30 rőfös vég 
virágos fehér csin­

vat ágyhuzatra 
csak f. 7.40

Remek női ing 
vászonból, kézi 
hímzéssel csak 

85 kr. f. 1.15 f. 1.55

Remek női chiffon- 
ing svájezi hím zés­

sel csak
f. 1.10 {. 1.42 f. 1.74

Remek női háló- 
korzett nagy válasz­
tékban csak 98 kr. 

f. 1.25 f. 1.56

Remek női cliiffon- 
nadrág csak 90 kr. 

f. 1.18 f. 1.45

Remek Chiffon- 
alsószoknyák hím ­
zéssel csak f. 1.35 

f. 1.75 f. 2.25

Remek Clotli- és 
posztó alsószoknyák 
csak f. 1.65 f. 2.15 

f. 3.22

Varrás nélküli vá­
szonlepedő, 2 mtr 
hosszú és 1 /. mtr 
széles csak 92 kr.

Varrás nélküli 
remek vászonlepedö 
2 ni. hosszú, 1 ,. ni. 
széles csak f. 1.05

Nemzetközi keresk. ügynökség
Budapest, Kerepesi-ut 65. sz. 1. em.

Remek sclyemcloth 
paplan minden 
színben csak 

f. 3.95

Remek Caschmir- 
paplan minden 
színben csak 

f. 3.55

Meghívó

a Turóci magyar ipar és kereskedelmi bank részv.-társ.
I. rendes közgyűlésére,

m e l y  1905. január 8-án (vasárnap) délután 2 és fél órakor Turócszent- 
mártonban, a bank helyiségeiben f o g  m e g t a r t a t n i .

Napirend:
1 . A z  e l n ö k  m e g v á l a s z t á s a .

2 .  A z  i g a z g a t ó s á g  é s  f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g  ü z l e t i  j e l e n t é s e  s  e z z e l  k a p c s o ­

l a t  , s a . i  a  z á r s z á m a d á s o k  e l ő t e r j e s z t e s e  a l ó l i  f ö l m e n t é s  m e g a d á s a .

A  k ö z g y ű l é s e n  v a l ó  k é p v i s e l e t t e l  c s a k  r é s z v é n y e s e k  b í z h a t ó k  m e g .
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Igen alkalmas
karácsonyi és újévi ajándékul!

Életnagyságu krétarajzok vagy nagyí­
tások passe-partouttal 10 kor. Pasztell- 
és olajfestmények és photo-eniail képek 
jutányos árban és mindenféle nagyság­

ban kaphatók

STEINER LAJOS-nál
Turóczszcntmiírton.

Jó munkáért szavatosság!

Kiadótulajdonos: ff lo sk ó o z l FerODOZDé. M agyar Nyom da Turóc/.s/.cnim arion.
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